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Lyriſche Gedichte

Der Morgenſtern .

1. Woher ſo früeih , wo ane ſcho ,

Heer Morgeſtern , enandernoo

In dyner glitzrige Himmelstracht ,
In dyner guldige Locke Pracht ,
Mit dynen Auge chloor un blau

Un ſuufer gwäſchen im Morgetau ?

2. Heſch gmaint , de ſeigſch ellainig do ?

Nai , weger nai , mer mije ſcho !

Mer mißje ſcho ne halbi Stund ;

87



—

Früeih ufſtoh iſch de Glidere gſund ;
Es macht e friſche , frohe Muet ,

Un d ' Suppe ſchmeckt aim no ſo guet .

3. ' s gitt Lütt , ſi doſe friili no ,
Si chönne ſchier nit uuſe choo .

Der Mähder un der Morgenſtern
Stöhn zytli uf un wache gern ;
Un was me früeih um vieri tuet ,

Das chunnt aim z ' Nacht um nüüni guet .

4. Un d' Vögeli ſinn au ſcho do ;

Si ſtimmen ihri Pfiifli ſcho,
Un uf em Baum un hinterm Hag
Sait ais im andere guete Tag !

Un ' s Turteltüübli ruukt und lacht ,

Un ' s Bettzytglöckli iſch au verwacht .

5. „ Se helf is Gott , un geb is Gott

E guete Tag un bhüet is Gott !

Mer betten um e chriſtli Herz ,
Es chunnt aim wohl in Freud un Schmerz
Wer chriſtli lebt , het frohe Muet :

Der lieb Gott ſtoht für alles guet . “

6. Waiſch , Jobbeli , was der Morgeſtern
Am Himmel ſuecht ? Me ſait ' s nit gern !
Er wandlet ime Sternli noo ;
Er cha ſchier gar nit von em loo ;

Doch maint ſy Muetter , ' s müeß nit ſii ,
Un tuet en wie ne Hüenli ii .

7. Drum ſtoht er uf vor Tag un goht
Sym Sternli noo im Morgeroot ;
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Er ſuecht , un ' s wird em windeweh ,

Er möcht em gern e Schmützli gee ;
Er möcht em ſagen : „ J bi der hold ! “
Es wär em über Geld un Gold .

8. Doch wenn er ſchier gar byen em wär ,

Verwacht ſy Muetter handumchehr ;
Un wenn ſi rüeft enandernoo ,

Sen iſch my Bürſtli niene do .

Druf flicht ſi ihre Chranz ins Hoor
Un lueget hinter de Berge vor .

9. Un wenn der Stern ſy Muetter ſiht ,
Se wird er todesblaich un flieht ;
Er rüeft ſym Sternli : „ Bhüet di Gott ! “

Es iſch, aß wenn er ſterbe wott .

Jetz , Morgeſtern , heſch hochi Zyt ;

Dy Müetterli iſch nümme wyt .

10 . Dört chunnt ſi ſcho, i ha ' s jo gſait ,
In ihrer ſtille Herrlichkait !
Si zündet ihri Strahlen a ;
Der Chilchturn wärmt ſi au ſcho dra ;

Un wo ſi fallen in Berg un Tal ,

Se rüehrt ſi ' s Leben überal .

11 . Der Storch probiert ſy Schnabel ſcho :
De chaſch ' s perfekt wie geſter no !

Un d' Chemi rauchen au alsgmach ;
Hörſch ' s Mühlirad am Erlebach ,
Un wie im dunkle Buechewald
Mit ſchwere Straiche d' Holzax fallt ?

12 . Was wandlet dört im Morgeſtrahl
Mit Tuech un Chorb durs Mattetal ?
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' s ſinn d ' Maidli , jung un flink un froh ;

Si bringe weger d ' Suppe ſcho ;
Un ' s Anne⸗Meili vornen a,

Es lacht mi ſcho vo wytem a.

13. Wenn ich der Sunn ihr Büebli wär ,

Un ' s Anne⸗Meili chäm ungfähr

Im Morgerot , ihm gieng i noo ;

J müeßt vom Himmel abe choo !

Un wenn au d ' Muetter balge wott ,

Jſchönnt ' s nit loo , verzeih mer ' s Gott !

Der Abendſtern .

1. Du biſch au wider zytli do

Un laufſch der Sunne waidli no ,

Du liebe , ſchöne Obeſtern !
Was gilt ' s, de hättſch dy Schmützli gern !

Er tripplet ihre Spuure no

Un cha ſi doch nit überchoo .

2. Vo alle Sterne groß un chlai

Iſch er der liebſt , un er ellai ;

Sy Brüederli , der Morgeſtern ,
Si het en nit ums halb ſo gern ;

Un wo ſi wandlet uns un ii ,

Se maint ſi , müeß er umſi ſii .

3. Früeih , wenn ſi hinterm Morgerot

Wohl ob em Schwarzwald uufe goht ,

Si füehrt ihr Büebli an der Hand ,

Si zaigt em Berg un Strom un Land ,

Si ſait : „ Tue gmach, ' s preſſiert nit ſo !

Dy Gumpe wird der ball vergoh . “
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4. Er ſchwätzt un froogt ſi das un deis ;

Si gitt em Bricht , ſo guet ſi ' s waiß .

Er ſait : „ O Muetter , lueg doch au ,

Do unte glänzt ' s im Morgetau

So ſchön wie in dym Himmelsſaal ! “

„ He “ , ſait ſi , „ drum iſch ' s Wiſetal . “

5. Si froogt en : „ Heſch ball alles gſeh ?

Jetz gang i un wart nümmemeh . “

Druf ſpringt er ihrer Hand dervo

Un menggem wiiße Wülkli no ;

Doch wenn er maint : Jetz han i di ,

Verſchwunden iſch ' s, waiß Gott , wohi .

6. Druf , wie ſy Muetter hööcher ſtoht

Un alsgmach gegen em Rhiiſtrom goht ,

Se rüeft ſi ' im: „ Chumm , un fall nit do ! “

Si füehrt en feſt am Händli noo :

„ De chönntſch verlöſche handumchehr ;

Nimm , was mer ' s für e Chummer wär .

7. Doch wo ſi über ' m Elſis ſtoht
Un alsgmach ehnen abegoht ,

Wird nootnoo ' s Büebli müed un ſtill ;

' s waiß nümme , was es mache will ;

' s will nümme goh un will nit goh ,

' s froogt hundertmol : „ Wie wyt iſch ' s no ? “

8. Druf , wie ſi ob de Berge ſtoht
Un tiefer ſinkt ins Oberot

Un er efange matt un müed

Im rote Schimmer d' Haimet ſieht ,

Se loßt er ſi am Fürtuech goh
Un zottlet alsgmach hintenoo .
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9. In d' Haimet wandle Herd un Hirt ;

Der Vogel ſitzt , der Chäfer ſchwirt ,

Un ' s Haimli bettet dört un do

Sy luuten Obeſege ſcho.

Jetz , denkt er , han i hochi Zyt ;

Gott Lob un Dank , ' s iſch nümme wyt .

10 . Un ſichtber , wie n er nööcher chunnt ,

Umſtrahlt ſi au ſy Gſichtli rund .

Drum ſtoht ſy Muetter vor em Huus :

„ Chumm , waidli chumm , du chlaini Muus ! “

Jetz ſinkt er freudig niderwärts —

Jetz iſch ' s em wohl am Muetterherz .

11 . Schloof wohl , du ſchönen Obeſtern !

' s iſch wohr , mer henn di alli gern .

Er luegt in d ' Welt ſo lieb un guet ;

Un bſchaut en ais mit ſchwerem Muet ,

Un iſch me müed un het e Schmerz ,
Mit ſtillem Fride füllt er ' s Herz .

12 . Die anderen im Strahlegwand ,

He friili jo , ſinn au ſcharmant .

O lueg , wie ' s flimmret wyt un brait

In Lieb un Freud un Einigkait !
' s macht kain em andere ' s Lebe ſchwer ;

Wenn ' s doch do niden au ſo wär !

13 . Es chunnt e chüeli Obeluft ,

Un an de Halme hangt der Duft .

Denkwohl , mer göhn jetz au alsgmach

Im ſtille Friden unter Dach !

Gang , Liiſeli , zünd ' s Ampli a !

Mach kai ſo große Dochte dra !
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Der Winter .

1. Iſch echt do obe Bauwele fail ?

Si ſchütten aim e redli Tail

In d ' Gärten aben un ufs Huus ;

Es ſchneit doch au , es iſch e Gruus ;
Un ' s hangt no mengge Wage voll

Am Himmel obe , merk ei wohl .

2. Un wo ne Maa vo wytem lauft ,

Se het er vo der Bauwele gchauft :
Er trait ſi uf der Achsle noo

Un uf em Huet un lauft dervo .

Was laufſch denn ſo , du närſche Maa ?

De wirſch ſi doch nit gſtohle ha ?

3. Un Gärten ab un Gärten uf
Hen alli Scheie Chäppli uf ;

Si ſtöhn wie großi Heere do ;

Si maine , ' s haigs ſuſt niemes ſo.
Der Nußbaum het doch au ſy Sach

5
Un ' s Heerehuus un 's Chilchedach .

4. Un wo me luegt , iſch Schnee und Schnee ;
Me ſiht kai Strooß un Fueßweg meh .

Mengg Somechörnli , chlai un zart ,

Lyt unterm Bode wohlverwahrt ;
Un ſchnei ' s, ſolang es ſchneie mag ,
Es wartet uf ſy Oſtertag .

5. Mengg Summervögeli ſchöner Art

Lyt unterm Bode wohlverwahrt ;
Es het kai Chummer un kai Chlag
Un wartet uf ſy Oſtertag ;
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Un gang ' s au lang , er chunnt emol ,

Un ſiider ſchlooft ' s, un ' s iſch em wohl .

6. Un wenn im Früehlig ' s Schwälmli ſingt
Un d ' Sunnewärmi abedringt ,
Potz tauſig ! wacht ' s in jedem Grab

Un ſtraift ſy Totehemdli ab .

Wo nummen aue Löchli iſch,
Schlieft ' s Leben uuſe jung un friſch . —

7. Do fliegt e hungerig Spätzli her :
E Bröösli Brot wär ſy Bigehr .
Es luegt ain ſo verbärmtli a :

' s het ſiider nächte nüt meh gha .

Gell , Bürſtli , ſell iſch anderi Zyt ,

Wenn ' s Chorn in alle Füre lyt ?

8. Do heſch ! Loß andern au dervo !

Biſch hungerig , chaſch wider chobo! —

' s mueß wohr ſii , wie ' s e Sprüchli gitt :

„ Si ſäje nit un ernte nit ;

Si henn kai Pflueg un henn kai Joch ,
Un Gott im Himmel nährt ſi doch . “

Der Jänner .

1. Im Atti ſetzt der Oldampf zue .
Mer chönnte ' s Ampeli uuſe tue

Un d ' Läden uf. Der Morgeſchii
Blickt ſcho zuem runde Naſtloch ii . —

O lueget doch, wie chalt un rot

Der Jänner uf de Berge ſtoht .
2. Er ſait : „ J bi ne bliebte Maa ;

Der Stern am Himmel lacht mi a !
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Er glitzeret vor Luſt un Freud ,

Un mußer furt , ſeen iſch ' s em laid ;
Er luegt mi a un cha' s nit loo

Un würd byzyte wider choo .

3. Un unter mer in Berg un Tal ,
Wie flimmeret ' s nit überal !

An allen Ende Schnee un Schnee :

ss iſch alles mir zue Ehre gſcheh ;
Un woni gang im wyte Feld ,
Sinn Strooße bahnt un Brucke gſtellt . “

4. Er ſait : „ J bi ne fiichehhhes
J hane luftig Tſchööbli a

Un roti Backe bis ans Ohr ,
E haiter Aug un Duft im Hoor ,
Ke Wintergfriſt , ke Gliderweh ;
Un won ſi gang , ſe chracht der Schnee . “

5. Er ſait : „ J biene gſchickte Maa ;

Lueg , wie nui überzuckere cha !

Jſchuuch , un an de Hürſte hangt ' s ,
Un an de zarte Birche ſchwankt ' s .

Der Zuckerbeck mit gſchickter Hand ,

Mit Geld un Guet wär ' s nit imſtand .
6. Jetz lueg au dyni Schiiben a,

Un wie ni Helgli chritzle cha!
Do heſch e Blüemli , wenn ' s der gfallt ;
Do heſchee ganze Tannewald !

Der Früehlig chönnt ' s nit halber ſo ;
' s iſch mit der Farb nit alles to . “

7. Er ſait : „ J bi ne ſtarche Maa ,
Un zwing mi näumer , wenn er cha!

95



Der Forſter gſtablet uf der Jacht ,
Der Brunntrog ſpringt , der Eichbaum chracht .

D' Frau Sunne mit em Gſichtli rund

Het ' s Herz nit , aß ſi fürechunnt . “

8. ' s iſch wohr , me waiß nit , was ſi trybt ,

Un wo ſi alli Morge blybt .
Wie länger Nacht , wie ſpööter Tag ,
Wie beſſer aß ſi ſchloofe mag ;

Un blib es bis um zehni Nacht ,
Se chäm ſi erſt , wenn ' s ölfi ſchlacht .

9. Nai , het ſi ' s ghört ? Dört chunnt ſi jo !
Me maint , ' s brenn alles liechterloh ! -
Sie ſtoht im chalte Morgeluft ,
Si ſchwimmt im rote Nebelduft .

Zaig , chuuch e wenig d' Schiiben a,

' s iſch, aß me beſſer luege cha !

10 . Der Nebel woget uf un ab ,

Un d ' Sunne chämpft ; ſi loßt nit ab .

Jetz het ſi ' s gwunne . Wyt un brait

Strahlt ihri Pracht un Heerlichkait .
O lueg , wie ' s über d' Dächer wahlt ,

Am C)hilchefenſter , lueg , wie ' s ſtrahlt !

11 . Der Jänner ſetzt ſy Arm in d' Huft ,
Er ruckt am Huet un ſchnellt in d' Luft .
Der Jänner ſait : J förch di nit !

Chumm , wenn de mit mer baſchge witt !

Was gilt ' s, de würſch byzyte goh
Un rüehmſch dym Büebli nit dervo ! “

12 . Jee , ' s wär wohl hübſch un liebli ſo ;

Im warme Stübli gfallt ' s aim ſcho.
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Doch menggi Frau , daß Gott erbarm ,

Si nimmt ihr nackig Chind in d ' Arm;
Si het em nüt um d' Glidli z' tue
Un wicklet ' s mit em Fürtuech zue .

13 . Si het kai Holz un het kai Brot ,

Si ſitzt un chlagt ' s im liebe Gott .

Gfriert Stai un Bai , wohl taut der Schmerz
No Tränen uf im Muetterherz .
Der Jänner iſch e ruuche Maa ,
Er nimmt ſi nüt um d ' Armet a.

14 . Gang , bring der arme Fiſcher Liis

E Säckli Mehl , e Hemdli wiiß ;
Nimm auen e Wellen oder zwo ,
Un ſag , ſi ſoll au zue n is choo
Un Wäihe hole , wenn i bach ;
Un decket jetzt der Tiſch alsgmach .

Der Sperling am Fenſter .

1. Zaig , Chind ! Wie het ſell Spätzli gſait ?
Waiſch ' s nümme recht ? Was luegſch mi a ? —

„' s het gſait : J bi der Vogt im Dorf ;

J mueß von allem d ' Vorles ha . “

2. Un wo der Spöötlig ſait : „ ' s iſch gnueg ! “
Was tuet my Spatz , wo d' Vorles het ?

„ Er list am Bode d ' Brösli uf ,

Suſt müeßt er hungerig ins Bett . “

3. Un wo der Winter d ' Felder deckt ,

Was tuet my Spatz in ſyner Not ?

„ Er pöpperlet am Fenſter a

Un bettlet um e Stückli Brot .
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4. Gang , gib em, Muetter ! ' s friert en ſuſt . “

Zaig , ſag mer zerſt , ' s preſſiert nit ſo ,

Wie chunnt ' s der mit dem Spätzli vor ?

Mainſch nit , es chönnt aim au ſo goh ? —

5. Chind , wird ' s der wohl , un ' s goht der guet ,

Sag nit : i bi ne riiche Heer ,

Un iß nit Brotis alli Tag !
' s chönnt anderſt werde , handumchehr .

6. Iß nit der chroſplig Ranft vom Brot

Un loß die weiche Brosme ſtoh !
—De heſch ' s im Bruuch ! Es chunnt e Zyt ,

Und wenn de ' s hättſch , wie wärſch ſo froh !

7. Ne blaue Möntig währt nit lang ,

Un d ' Wuche het no menggi Stund ,

Un menggi Wuche lauft durs Dorf ,

Bis jedem auſy letſchti chunnt .

8. Un was men in ſym Früehlig lehrt ,
Me trait nit ſchwer un het ' s emol ,

Un was men in ſym Summer ſpart ,
Das chunnt aim in ſym Spöötlig wohl .

9. Chind , denk mer dra , un halt di guet !

„ O Muetter , lueg ! der Spatz will goh ! “
Se gang er ! Leng die Hirſe dört

Un ſtreu em ! Er wird widerchoo !

Der Storch .

Nach dem Frieden ( von 1797) .

1. Willkumm , Heer Storch ! Biſch au ſcho do,
Un ſchmeckſch im Weiher d' Fröſche ſcho ?
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Un mainſch , der Winter haig ſy Sach ,
Un ' s beſſer Wetter chömm alsgmach ?

2. He jo, der Schnee gieng überal ;
Me maint , es werd ſcho grüen im Tal .

Der Himmel iſch ſo rain un blau ,
Un ' s wäiht ain a ſo mild un lau . —

3. Nai looſet , wieen er welſche cha!
Verſtoht men au ne Wörtli dra ?

Drum chunnt er über Strom un Meer

Us wyte , fremde Ländere her.

4. Was bringſch denn Neus us Afrika ?
Si henn gwiß au ſo Umſtänd gha
Un d' Büchſe gſpannt un d ' Säbel gwetzt
Un Freihaitsbäum vor d' Chilche gſetzt ?

5. De heſch ſo roti Strümpfli a.

Iſch öbbe Bluet vom Schlachtfeld dra ?

Wo heſch die ſchwarze Fegge gnoh ?

Biſch öbbe z' nooch an d ' Flamme choo ?

6. Um das hättſch über Land un Meer

Nit raiſe dörfe hi un her
Vom Rhiiſtrom bis in Afrika ;
De hättſch ' s jo in der Nööchi gha .

7. Mer wüſſe laider au dervo ,
Un menggi Wunde bluetet no ,
Un ' s druckt no mengge Chummer ſchwer ,
Un mengge ſchöne Trog iſch leer .

8. Un wyter , an den Alpe hi ,

Iſch ' s , Gott erbarm ' s , no ärger gſi,
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Un Weh un Ach het us em Wald

Un us de Berge widerhallt .

9. An ' s Wilhelm Telle Freihaitshuet

Hangt mengge Tropfe Schwyzerbluet .
Wie het ' s nit um en blitzt un gchracht
Un dunderet in der Wetternacht !

10 . Doch öbben in der Wetternacht

Het Gottis Engel au no gwacht .
Was pepperſch ? Mer verſtöhn di nit .

Schwätz dütli , wenn de rede witt .

11 . Gang , hol ain ' s Becke Chaſperli !
Er iſch e Rung im Welſchland gſi ;
Er het e mol go Vivis gſchmeckt
Un wie der Storch ſy Schnabel gſtreckt .

12 . Un welſche chan er , ' s iſch e Gruus ;

Es blybt ke Wendele n im Huus ,
Un ' s Glas ſtoht an de Fenſteren ab ;

Wer waiß , verſtoht er Chlipp un Chlapp .

13 . Zwor würd er anderi Gſchäfte ha ;
Er martſchet näume , wenn er cha:

„Jetz Chrütz im Baum , un Sackertie !

Ne Mooß verſpilt ! Potz Mundie ! “

14 . ' s iſch gnueg , Heer Storch ! Mer wüſſe ' s ſcho,
Un was de ſaiſch , mer glaube ' s jo !

Es freut di au , aß ' s Dorf no ſtoht
Un alles gſund iſch —dank der Gott !

15 . ' s iſch au nit alles grad un recht ,
Un ' s Nochbers Chind iſch ſölli ſchlecht ;
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My Gſchwai het hinecht byen em gwacht ;
' s het Gichter gha die ganzi Nacht .

16 . Suſt möcht ' s , gottlob , ſo zimli goh,
Un ' s Feldpickett iſch nümme do ;
Wo Lager gſi ſinn , Zelt an Zelt ,

Goht jetzt der Pflueg im Ackerfeld .

17 . Un der , wo d' Storche haißet choo
Un d ' Rabe nährt , iſch au no do ;
Er ſchafft den Arme Brot ins Huäns
Un hailt die alte Preſten us .

18 . Un wo me luegt un luege cha ,

Se lächlet ain der Friden a

Wie Morgeliecht , wenn d ' Nacht vergoht

Un d ' Sunne hinter de Tanne ſtoht .

19 . Gang , luegee wenig d' Gegnig a !

J glaub , de wirſch e Gfalle ha .

My Matten iſch der wohl bikannt ,

Am Brunnen abe linker Hand .

20 . Un triffſch am Bach e Fröſchli a,

Sen iſch ' s der gunnt . Verſtick nit dra !

Un was i bitt , loß d ' Imme goh !

My Große ſait ,ſi fliege ſcho .

Der Küfer .

1. Der Chäfer fliegt der Ilge zue ;

Es ſitzt e ſchönen Engel dört .

Er wirtet gwiß mit Bluemeſaft ,
Un ' s choſtet nit viil , han i ghört .
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2. Der Engel ſait : „ Was wär der lieb ? “ —

„ Ne Schöppli Alte hätt i gern ! “
Der Engel ſait : „Sell cha nit ſii ,
Si henn en alle trunke fern . “

3. „ So ſchenk e Schöppli Neuen ii ! “ —

„ Do heſch ais ! “ het der Engel gſait .
Der Chäfer trinkt , un ' s ſchmeckt em wohl ;
Er frogt : „ Was iſch my Schuldigkait ? “

4. Der Engel ſait : „He, ' s choſtet nüt ;

Doch richtſch mer gern e Gfallen uöns ,

Vaiſch was , ſe nimm das Bluememehl
Un trag mer ' s gſchwind ins Nochbers Huus !

5. Er het zwor ſelber , was er bruucht ;
Doch freut ' s en, un er ſchickt mer au

Menggmol e Hämpfeli Bluememehl ,
Menggmol e Tröpfli Morgetau . “

6. Der Chäfer ſait : „ Jo friili , jo !

Vergelt ' s Gott , wenn de z' fride biſch . “

Druf trait er ' s Mehl ins Nochbers Huus ,
Wo wider ſo en Engel iſch .

7. Er ſait : „ J chumm vom Nochber her ;
Gott grüeß di , un er ſchick der do

Au Bluememehl ! “ Der Engel ſait :

„ De hättſch nit chönne juſter choo ! “

8. Er ladet ab ; der Engel ſchenkt
E Schöppli guete Neuen ii .

Er ſait : „ Chumm , trink ais , wenn de magſch ! “
Der Chäfer ſait : „ Sell cha ſcho ſii !“
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9. Druf fliegt er zue ſiim Schätzli haim ;
' s wohnt in der nöchſte Haſelhurſt .
Es balgt un ſait : „ Wo blybſch ſo lang ? “
Er ſait : „ Was chan i für my Durſt ? “

10 . Jetz luegt er ' s a un nimmt ' s in Arm ;

Er chüßt ' s un iſch bym Schätzli froh .

Druf lait er ſi ins Totebett

Un ſait zum Schätzli : „ Chumm ball noo ! “

11. Gell , Sepli , ' s dunkt di ordeli ?

De heſch au ſo ne luſtig Bluet .

Je , ſo ne Lebe , liebe Fründ ,

Es iſch wohl für e Tierli guet .

Die Spinne .

1. Nai , lueget doch das Spinnli a,

Wie ' s zarti Fäde zwirne cha !

Bas Goatter , mainſch , chaſch ' s au n eſo ?

De wirſch mer ' s , trau i, bliibe loo .

Es macht ' s ſo ſubtil un ſo nett ;

J wott nit , aß i ' s z' haſple hätt .

2. Wo het ' s die fiini Riiſte gnoh ,
By wellem Maiſter hechle loo ?

Mainſch , wemme ' s wüßt , e menggi Frau ,

Si wär ſo gſcheit un holti au !

Jetz lueg mer , wie ' s ſy Füeßli ſetzt

Un ſpinne will un d' Finger netzt !

3. Es zieht e lange Faden uus :

Es ſpinnt e Bruck ans Nochbers Huus ;
Es baut e Landſtrooß in der Luft ;

Morn hangt ſi ſcho voll Morgeduft ;
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Es baut e Fueßweg nebedra ,
' s iſch, aß es ehne düre cha.

4. Es ſpinnt un wandlet uf un ab ,

Potz tauſig , im Galopp un Trab !

Jetz goht ' s ringsum , was heſch, was giſch !

Sihſch , wie ne Ringli worden iſch ?

Jetz ſchießt ' s die zarte Fäden ii ;
Wird ' s öbbe ſolle gwobe ſii ?

5. Es iſch verſtuunt , es haltet ſtill ,
Es waiß nit recht , wo ' s ane will .

' s goht weger zruck , i ſih ' s em a,
' s mueß näumis Rechts vergeſſe ha .

„ Zwor “ , denkt es , „ſell preſſiert jo nit ;

J halt mi nummen uf dermit . “

6. Es ſpinnt un webt un het kai Raſt ,
So gliichlig , me verluegt ſi faſt .
Un ' s Pfarrers Chriſtof het no gſait ,
' s ſeig jede Fade zemmeglait .
Es mueß ain gueti Auge ha ,

Wer ' s zählen un erchenne cha .

7. Jetz putzt es ſyni Händli ab ;
Es ſtoht un haut der Faden ab .

Jetz ſitzt es in ſ ) Summerhuus
Un luegt die lange Strooßen uns .

Es ſait : „ Me baut ſi halber z' tot ,

Doch freut ' s ain au , wenn ' s Hüüsli ſtoht . “

8. In freie Lüfte wogt un ſchwankt ' s ,
Un an der liebe Sunne hangt ' s ;
Si ſchiint em frei dur d ' Bainli dur ,
Un ' s iſch em wohl . In Feld un Fluer
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Siht ' s Mückli tanze jung un faiß ;
' s denkt byen em ſelber : „ Hätt i ais ! “

9. O Tierli , wie heſch mi verzückt !
Wie biſch ſo chlai un doch ſo gſchickt !
Wer het di au die Sache glehrt ?

Denkwohl , der , wonn is alli nährt ,
Mit milde Händen alle gitt .

Bis z' friden ! Er vergißt di nit .

10. Do chunnt e Fliege ; nai , wie dumm !

Si rennt em ſchier gar ' s Hüüsli um .

Si ſchreit un winslet Weh un Ach .
Du arme Chetzer heſch dy Sach !
Heſch kaini Auge by der gha ?
Was göhn di üüſi Sachen a ?

11 . Lueg , ' s Spinnli merkt ' s enandernoo :

Es zuckt un ſpringt un het ſi ſcho .

Es denkt : „ J ha viil Arbet gha ;

Jetz mueß i au ne Brotis ha ! “

J ſag ' s jo : der , wo alle gitt ,

Wenn ' s Zyt iſch , er vergißt di nit .

Sonntagsfrühe .

1. Der Samſtig het zum Sunntig gſait :

„Jetz han i alli ſchloofe glait ;

Si ſinn vom Schaffe her un hi

Gar ſölli müed un ſchlööfrig gſi ;

Un ' s goht mer ſchier gar ſelber ſo ,

Jſcha faſt uf ke Bai me ſtoh . “

2. So ſait er , un wo ' s zwölfi ſchlacht ,
Se ſinkt er aben in d' Mitternacht .
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Der Sunntig ſait : „ Jetz iſch ' s an mir ! “
Gar ſtill un haimli bſchließt er d ' Tür .
Er düüſelet hinter de Sterne noo
Un cha ſchier gar nit obſi choo .

3. Doch endli riibt er d ' Augen uns ;
Er chunnt der Sunn an Tür un Huus .
Si ſchlooft im ſtille Chämmerli ;
Er pöpperlet am Lädemli ,
Er rüeft der Sunne : „ D' Zyt iſch do ! “
Si ſait : „ J chumm enandernoo . “ —

4. Un liisli uf de Zeeche goht
Un haiter uf de Berge ſtoht
Der Sunntig , un ' s ſchlooft alles no ;
Es ſiht un hört en niemes goh ;
Er chunnt ins Dorf mit ſtillem Tritt
Un winkt im Guhl : „ Verroot mi nit ! “

5. Un wemmen endli au verwacht
Un gſchloofe het die ganzi Nacht ,
Se ſtoht er do im Sunneſchii
Un luegt aim zue de Fenſtren ii

Mit ſiinen Auge mild un guet
Un mit em Maien uf em Huet .

6. Drum maint er ' s treu , un was i ſag ,
Es freut en, wemme ſchloofe mag
Un maint , es ſeig no dunkel Nacht ,
Wenn d ' Sunn am haitre Himmel lacht .
Drum iſch er au ſo lüisli choo,
Drum ſtoht er auſo liebli do.

7. Wie glitzeret uf Gras un Laub
Vom Morgetau der Silberſtaub !
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Wie wäiht e friſche Maieluft
Voll Chrieſiblueſt un Schleecheduft !
Un d ' Immli ſammle flink un friſch ;
Si wüſſe nit , aß ' s Sunntig iſch.

8. Wie pranget nit im Garteland

Der Chrieſibaum im Maiegwand ,
Gelveieli un Tulipa

Un Sterneblueme nebedra

Un gfüllti Zinkli blau un wiiß :
Me maint , me lueg ins Paradiis !

9. Un ' s iſch ſo ſtill un haimli do ,
Men iſch ſo rüejig un ſo froh !
Me hört im Dorf kai Hüſt un Hott ;
Eguete Tag un dank der Gott ,

Un ' s gitt gottlobee ſchöne Tag

Iſch alles , was me höre mag .

10. Un ' s Vögeli ſait : „Friili jo !
Potz tauſig , jo , do iſch er ſcho !
Er dringt jo in ſym Himmelsglaſt
Dur Blueſt un Laub in Hurſt un Naſt ! “
Un ' s Diſtelzwiigli vorne dra

Het ' s Sunntigröckli au ſcho a.

11. Si lüte weger ' s Zaiche ſcho ;
Der Pfarer , ſchiint ' s, well zytli choo .

Gang , brech mer ais Aurikli ab ,

Verwüſchet mer der Staub nit drab ;
Un Chünggeli , leg di waidli a,
De mueſch derno ne Maie ha !

107



Das Gewitter .

1. Der Vogel ſchwankt ſo tief un ſtill ,
Er waiß nit , wonn er ane will .

Es chunnt ſo ſchwarz un chunnt ſo ſchwer ,
Un in de Lüfte hangt e Meer

Voll Dunſt un Wetter . Loos , wie ' s ſchallt

Am Blauen , un wie ' s widerhallt !

2. In große Wirble fliegt der Staub

Zuem Himmel uf mit Halm un Laub .

Un lueg mer dört ſell Wülkli a !

J ha ke große Gfalle dra ;

Lueg , wie mer ' s uusenander rupft ,

Wie üüſerais , wenn ' s Wulle zupft .

3. Se helf is Gott un bhüet is Gott !

Wie zuckt ' s durs Gwülch ſo füürigrot !
Un ' s chracht un ſtoßt , es iſch e Gruus ,

Aß d' Fenſter zitteren un ' s Huus .

Lueg ' s Büebli in der Waglen a!

Es ſchlooft un nimmt ſi nüt drum a.

4. Si lütte z' Schlienge druf un druf ,

Jee , un ' s hört ebe doch nit uf .

Sell bruucht me gar , wenn ' s dundere ſoll ,
Un ' s lütet aim no d' Ohre voll . —

O, helf is Gott ! — Es iſch e Schlag !
Dört , ſihſch im Baum am Gartehag ?

5. Lueg , ' s Büebli ſchlooft no allewiil

Un us dem Dundere macht ' s nit viil .

Es denkt : „ Das ficht mi wenig a ;
Er wird jo d' Auge byen em ha . “
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Es ſchnüüfelet , es dräiht ſi hott

Ufs ander Ohrli . Gunn der ' s Gott !

6. O, ſihſch die helle Straife dört ?

O loos ! Heſch nit das Raßle ghört ?

Es chunnt . Gott well is gnädig ſii .

Göhnt waidli , henket d ' Läden ii ?

' s iſch wider akerat wie fern .

Guet Nacht , du ſchöni Waizenern !

7. Es ſchettret uf em Chilchedach ,
Un vor em Huus , wie gäutſcht ' s im Bach !

Un ' s loßt nit non — daß Gott erbarm !

Jetz ſimmer wider alli arm . —

Zwor hemmer au ſcho gmaint , ' s ſeig ſo,
Un doch iſch ' s wider beſſer choo .

8. Lueg , ' s Büebli ſchlooft no allewiil ,

Un us dem Hagle macht ' s nit viil .

Es denkt : „ Vom Briegge loßt ' s nit noo ;

Er wird mii Tail ſcho übrig loo . “

He jo ; ' s het au , ſo lang i ' s ha ,

Zue rechter Zyt ſy Sächli gha .

9. O geb is Gott e Chinderſinn !

' s iſch große Troſt un Sege drinn .

Si ſchloofe wohl un traue Gott ,

Wenn ' s Spieß un Nägel regne wott .

Un er macht au ſy Sprüchli wohr
Mit ſynen Englen in der Gfohr . —

10 . Wo iſch das Wetter anechoo ?

D ' Sunn ſtoht am haitere Himmel do.

' s iſch ſchier gar z ' ſpoot ; doch grüeß di Gott ;
7

„ He“ , ſait ſi , „nai , ' s iſch no nit z' ſpoot ,
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Es ſtoht no mengge Halm im Bah
Un mengge Baum un Opfel dra . “

11 . Potztauſig , ' s Chind iſch au verwacht !

Lueg , was es für e Schnüüfli macht !
Es lächlet , es waiß nüt dervo .

Sihſch , Friderli , wie ' s uusſiht do ?

Der Schelm het no ſy Gfalle dra .

Gang , richt ' em ais ſy Päppli a ! —

Das Hexlein .

1. Un woeni uf em Schniidſtuehl ſitz
Für Baſſeltang un Liechtſpö ſchnitz ,
Se chunnt e Hexli wohlgimuet
Un frogt no frei : „ Haut ' s Meſſer guet ? “

2. Un ſait mer frei no Guete Tag !
Un woni lueg , un wo ni ſag :
„' s chönnt beſſer goh, un große Dank ! “

Se wird mer ' s Herz uf aimol chrank .
3. Un uf un furt enandernoo ;

Un wonilueg , iſch ' s nümme do ,
Un woemi rüef : „ Du Herli , he !
Se gitt ' s mer ſcho kai Antwort meh.

4. Un ſiider ſchmeckt mer ' s Eſſe nit ,
Stell umme , was de heſch un witt ;
Un wenn en anders ſchloofe cha,
Se hör i alli Stunde ſchla .

5. Un was i ſchaff , das grootet nit ;
Un alli Schritt un alli Tritt ,
Se chunnt mer ebe das Hexli für ,
Un was i ſchwätz , iſch hinterfür .
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6. ' s iſch wohr , es het e Gſichtli gha ,
' s verluegti ſi en Engel dra ,
Un ' s ſait mit ſo ' me freie Muet ,

So lieb un ſüeß : „ Haut ' s Meſſer guet ? “

7. Un laider han i ' s ghört un gſeh ,
Un ſellemols un nümmemeh .
Dört iſch ' s an Hag un Hurſt verbei

Un wyters über Stock un Stai .

8. Wer ſpööchtet mer mii Hexli uus ;
Wer zaigt mer ſyner Muetter Huus ?

J lauf no , was i laufe cha,
Wer waiß , ſe triff i ' s doch noch a !

9. J lauf no alli Dörfer uns ,

J ſuech un froog vo Huus zue Huus ;
Un würd mer nit my Hexli chund ,
Se würd i ebe nümme gſund .

◻

2
7

Hans und Verene .

1. Es gfallt me nummen aini ,
Un ſelli gfallt mer gwiß !
O wenn i doch das Maidli hätt !
Es iſch ſo flink un dundersnett ,

So dundersnett ;

J wär im Paradiis !
2. ' s iſch wohr , das Maidli gfallt mer ,

Un ' s Maidli hätt i gern !
V hett allewiil e frohe Muet ;
E Gſichtli het ' s wie Milch un Bluet ,

Wie Milch un Bluet ,

Un Auge wie ne Stern .
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3. Un wenn i ' s ſih vo wytem ,

Se ſchießt mer ' s Bluet ins Gſicht ;
Es wird mer übers Herz ſo chnapp ,

Un ' s Waſſer lauft mer d ' Backen ab ,

Wohl d ' Backen ab ;

J waiß nit , wie mer gſchicht .

4. Am Zyſtig früeih bym Brunne ,

Se redt ' s mi frei no a :

„ Chumm , lüpf mer , Hans ! Was fehlt der echtꝰ
Es iſch der näume gar nit recht ,

Nai , gar nit recht ! “

J denk mi Lebtig dra .

5. J ha ' s em ſolle ſage ;

Un hätt i ' s numme gſait !
Un wenn i numme riicher wär ,

Un wär mer nit my Herz ſo ſchwer ,

My Herz ſo ſchwer ,

' s gäb wider Glegehait .

6. Un uf un furt , jetz gang i,

' s wird jätten im Salat ,

Un ſag em' s , wenn i näume cha ;
Un luegt es mi nit fründli a,

Nit fründli a,

Se bin i morn Saldat .

7. En arme Kerli bin i ;

Arm bin i, ſell iſch wohr .

Doch han i no nüt Unrechts to ,

Un ſuufer gwachſe wär i jo ,
Das wär i jo ;

Mit ſellem hätt ' s ke Gfohr .
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8. Was wiſplet in de Hürſte ,
Was rüehrt ſi echterſt dört ?

Es viſperlet , es ruuſcht im Laub .

O bhüet is Gott der Heer , i glaub ,

J glaub , i glaub ,
Es het mi näumer ghört !

9. „ Do bin i jo , do heſch mi ,
Un wenn de mi denn witt !

J ha' s ſcho ſiiderm Spöötlig gmerkt ;
Am Zyſtig heſch mi völlig bſtärkt ,

Jo , völlig bſtärkt ;
Un worum ſaiſch ' s denn nit ?

htꝰ

10. Un biſch nit riich an Gülte ,
Un biſch nit riich an Gold ,
En ehrli Gmüet iſch über Geld ,
Un ſchaffe chaſch in Huẽns un Feld ,

In Huus un Feld ;
Un lueg , i bi der hold ! “

11 . O Vreneli , was ſaiſch mer ,
O Vreneli , iſch ' s ſo ?
De heſch mi us em Fegfüür gholt ,
Un länger hätt i ' s nümme tolt ,

Nai , nümme tolt .

Jo , friili will i, jo !

Die überraſchung im Garten .

1. „ Wer ſprützt mer alli Früeih my Rosmerii ?
Es cha doch nit der Tau vom Himmel ſii ;
Suſt hätt der Mangeld au ſy Sach ,
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Er ſtoht doch au nit unterm Dach .

Wer ſprützt mer alli Früeih my Rosmerii ?

2. Un wenn i no ſo früeih ins Gärtli ſpring
Un unterwegs my Morgeliedli ſing ,

Iſch näumis gſchafft . Wie ſtöhn jetz raihewiis
Die Erbſe wider do am ſchlanke Riis

In ihrem Blueſt ! J chumm nit us dem Ding .

3. Was gilt ' s, es ſinn die Jumpferen us em See !

Me maint zwor , ' s chömm , wie lang ſcho ! kaini meh .

Suſt ſinn ſi in der Mitternacht ,
Wenn niemes me as d' Sterne wacht ,

In d' Felder uuſegwandlet us em See .

4. Si henn im Feld , ſi henn mit frummer Hand
De brave Lüte gſchafft im Garteland ;
Un iſch me früeih im Morgeſchimmer choo
Un het jetz wellen an ſy Arbet goh ,

Iſch alles ferig gſi — un wie ſcharmant ! —

5. Du Schalk dört hinte , mainſch , i ſeh di nit ?

Jo , duck di numme nider , wie de witt !

J ha mer ' s vorgſtellt , du würſch ' s ſii !
Was falle der für Jeſten ii ? —

O lueg , vertritt mer myni Setzlig nit ! “ —

6. „ O Kätterli , de heſch ' s nit ſolle ſeh !
Jo , diine Blueme han i z ' trinke gee ,
Un wenn de wottſch , i gieng für di durs Füür ,

Un um mii Lebe wär mer diis nit z' tüür ,
Un ' s iſch mer , o, gar ſölli wohl un weh. “

7. So het zum Kätterli der Fridli gſait ;
Er het e ſchweri Lieb im Herze trait
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Un het ' s nit chönne ſage juſt ;
Un es het au in ſiiner Bruſt
E ſchüüchi , zarti Lieb zum Fridli trait .

8. „Lueg , Fridli , myni ſchöne Blüemli a !
' s ſinn nummen alli ſchöne Farbe dra .

Lueg , wie ais gegen em andre lacht
In ſyner holde Früehligstracht !
Un do ſitzt ſcho ne fliißig Immli dra ! “ee !

meh. 9. „ Was helfe mer die Blüemli blau un wiißꝰ
O Kätterli , was hilft mer ' s Immlis Fliiß ?
Wärſch du mer hold , i wär im tiefſte Schacht ,
J wär mit dir , wo au kai Blüemli lacht

1
Un wo kai Immli ſummſt , im Parediis . “

10 . Un drüber hebt ſi d ' Sunne ſtill in d ' Höh
Un luegt in d' Welt un ſait : „ Was mueß i ſeh
In aller Früeih ? “ — Der Fridli ſchlingt ſy Arm
Ums Kätterli , un ' s wird em wohl un warm .

7 Druf het em ' s Kätterli ne Schmützli gee .

Der Vettler .

En alte Maa , en arme Maa ,
Er ſpricht Ich um e Wohltat a.
E Stückli Brot ab Euem Tiſch ,
Wenn ' s Eue guete Willen iſch !
He jo, dur Gotts Wille !

In Sturm un Wetter , arm un bloß ,
Gibore bin i uf der Strooß ,
Un uf der Strooß in Sturm un Wind

Erzogen , arm , e Bettelchind .
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Druf wo mi chräftig worde bi ,

Un d' Eltere ſinn gſtorbe gſi ,
Se han i denkt : Saldatetod

Iſch beſſer weder Bettelbrot .

J ha in ſchwarzer Wetternacht
Vor Laudons Zelt un Fahne gwacht ;

J bi bym Paſchal Paoli

In Korſika Draguner gſi,
Un gfochte han i wie ne Maa

Un Bluet an Gurt un Säbel gha .

J bi vor mengger Batterii ,

J bi in zwenzig Schlachte gſi
Un ha mit Treu un Tapferkait

Dur Schwert un Chugle ' s Lebe trait .

Zletſcht henn ſi mi mit lahmem Arm

Ins Elend gſchickt. Daß Gott erbarm !

He jo, dur Gotts Wille !

„ TChumm, arme Maa !

J gunn der ' s , wie ni ' s ſelber ha .

Un helf der Gott us dyner Not

Un tröſt di , bis es beſſer goht . “

Vergelt ' s der Gott , un dank der Gott ,

Du zarten Engel wiiß un rot ;

Un geb der Gott e brave Maa !

Was luegſch mi ſo biwegli a ?

Heſch öbben au e Schatz im Zelt ,

Mit Schwert un Roß im wyte Feld ?

Biwahr di Gott vor Weh un Laid

Un geb dym Schatz e ſicher Glait

Un bring der ball e gſunde Maa !
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s goht zimli ſcharf vor Mantua .
' s cha ſii , i chönnt der Meldig gee . —

Was luegſch mi a un wirſch wie Schnee
Un ſaiſch nit : Henk dy Bettelgwand ,
Dy falſche graue Bart an d ' Wand ?

Jetz bſchau mi recht , un chennſch mi no ?

Geb Gott , i ſeig Gottwilche do !

„ Her Jeſis , der Fridli , my Frddli iſch do !

Gottwilche , Gottwilche , wohl chenn i di no !

Wohl het mi biglaitet dy lieblichi Gſtalt
Uf duftige Matten , im ſchattige Wald .

Wohl het di biglaitet my bchümmeret Herz
Dur Schwerter un Chugle mit Hoffnig un Schmerz
Un briegget un bettet . Gott het mer willfahrt 17 —çUn het mer my Fridli un het mer en gſpart . NI
Wie chlopft ' s mer im Bueſe , wie bin i ſo froh !
O Muetter , chumm waidli , my Fridli iſch do ! “ 1716

Der Sommerabend .

1. O, lueg doch, wie iſch d ' Sunn ſo müed ,
Lueg , wie ſi d ' Haimet abezieht !
O lueg , wie Strahl um Strahl verglimmt ,
Un wie ſi ' s Fazenetli nimmt ,
E Wülkli , blau mit rot vermüſcht ,
Un wie ſi an der Stirne wüſcht !

2. ' s iſch wohr , ſi het au übel Zyt ,
Im Summer gar : der Weg iſch wyt ,
Un Arbet findt ſi überal ,
In Huus un Feld , in Berg un Tal ;
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' s will alles Liecht un Wärmi ha
Un ſpricht ſi um e Segen a.

3. Mengg Blüemli het ſi usſtaffiert
Un mit ſcharmante Farbe ziert

Un menggem Immli z' trinke gee

Un gfrogt : Heſch gnueg , un witt no meh ?

Un ' s Chäferli het hintenoo

Doch au ſy Tröpfli überchoo .

4. Mengg Somechöpfli het ſi gſprengt

Un ' s zytig Söömli uuſeglengt .

Henn d' Vögel nit bis zallerletſcht

E Bettles gha un d ' Schnäbel gwetzt ?

Un kain goht hungerig ins Bett ,

Wo nit ſy Tail im Chröpfli het .

5. Un wo am Baum e Chrieſi lacht ,

Se het ſi ' m roti Bäckli gmacht ;

Un wo im Feld en Ahri ſchwankt ,

Un wo am Pfohl e Rebe rankt ,

Se het ſi eben abeglengt

Un het ' s mit Laub un Blueſt umhängt .

6. Un uf der Blaichi het ſi gſchafft

Hütie un ie us aller Chraft .

Der Blaicher het ſi ſelber gfreut ,

Doch hätt er nit Vergelt ' s Gottl gſait .
Un het e Frau ne Wöſchli gha,
Se het ſi trochnet druf un dra .

7. ' s iſch weger wohr , un überal ,

Wo d' Sägeſen im ganze Tal

Dur Gras un Halme gangen iſch,
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Se het ſi gheuet froh un friſch .
Es iſch e Sach , by miiner Treu ,

Am Morge Gras un z ' Obe Heu !

8. Drum iſch ſi jetz ſo ſölli müed

Un bruucht zuem Schloof kai Obelied ;

Kai Wunder , wenn ſi ſchnuuft un ſchwitzt .

Lueg , wie ſi dört ufs Bergli ſitzt !

Jetz lächlet ſi zuem letſchtemol ;

Jetz ſait ſi : Schloofet alli wohl !

9. Un dunten iſch ſi ! Bhüet di Gott !

Der Guhl , wo uf em Chilchturn ſtoht ,

Het no nit gnueg ; er bſchaut ſi no .

Du Wunderfitz , was gaffſch denn ſo ?

Was gilt ' s, ſi tuet der ball derfür

Un zieht e roten Umhang für !

10 . Sie duuret ain , die gueti Frau ,

Si het ihr redli Huuschrütz au .

Si lebt gwiß mit em Maa nit guet ,

Un chunnt ſi haim , nimmt er ſy Huet .
Un was i ſag : jetz chunnt er bald ;

Dört ſitzt er ſcho im Fohrewald .

11 . Er macht ſo lang , was trybt er echt ?

Me maint ſchier gar , er trau nit recht .

Chumm numme , ſi iſch nümme do ;

' s wird alles ſii , ſe ſchlooft ſi ſcho.

Jetz ſtoht er uf , er luegt ins Tal ,

Un ' s Möhnli grüeßt en überal .

12 . Denkwohl , mer göhn jetz au ins Bett ;
Un wer kai Dorn im Gwiſſe het ,
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Der bruucht zum Schloofen au kai Lied ;
Me wird vom Schaffe ſelber müed ;
Un öbbe hemmer Schöchli gmacht !
Drum geb is Gott e gueti Nacht !

Freude in Ehren .

1. Ne Gſang in Ehre ,
Wer will ' s verwehre ?

Singt ' s Tierli nit in Hurſt un Naſt ,
Der Engel nit im Sterneglaſt ?
E freie , frohe Muet ,

E gſund un fröhlich Bluet

Goht über Geld un Guet .

2. Ne Trunk in Ehre ,
Wer will ' s verwehre ?
Trinkt ' s Blüemli nit ſy Morgentau ?
Trinkt nit der Vogt ſy Schöppli au ?

Am Werchtig hemmer gſchafft ;
Drum bringt der Rebeſaft
Am Sunntig neui Chraft .

3. Ne Chuß in Ehre ,
Wer will ' s verwehre ?
Chüßt ' s Blüemli nit ſy Schweſterli
Un ' s Sternli chüßt ſy Nöchberli ?
In Ehre , han i gſait ,
Un in der Unſchuld Glait ,

Mit Zucht un Sittſemkait .

4. Ne freudig Stündli ,
Iſch ' s nit e Fündli ?
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Jetz hemmer ' s un jetz ſimmer do ;
Es chunnt e Zyt , würd ' s anderſt goh .
' s währt alles churzi Zyt ;
Der Chilchhof iſch nit wyt .

Wer waiß , wer ball dört lyt ?

5. Wenn d' Glocke ſchalle ,
Wer hilft is alle ?

O geb is Gott e ſanfte Tod !

E rüejig Gwiſſe geb is Gott ,
Wenn d ' Sunn am Himmel lacht ,
Wenn alles blitzt un chracht ,
Un in der letſchte Nacht !

Der Schwarzwälder im Breisgau .
( Der verliebte Hauenſteiner . )

1. Z ' Müllen an der Poſt ,

Tauſigſappermoſt !
Trinkt me nit e guete Wii !

Goht er nit wie Baumöl ii ,

3 ' Müllen an der Poſt !

2. Z' Bürglen uf der Höh ,
Nai , was cha me ſeh !
O, wie wechſle Berg un Tal ,

Land un Waſſer überal ,

3 ' Bürglen uf der Höh !

3. Z' Staufen uf em Märt

Henn ſi, was me gehrt :
Tanz un Wii un Luſtberkait ,
Was aim numme ' s Herz erfreut ,

38 ' Staufen uf em Märt !
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4. 3' Fryb ' rg in der Stadt

Suufer iſch ' s un glatt ;

Riichi Heere , Geld un Guet ,

Jumpfere wie Milch un Bluet ,

Z' Fryb ' rg in der Stadt .

5. Wonei gang un ſtand ,

Wär ' s e luſtig Land .

Aber zaig mer , was de witt ,

Numme näumis find i nit

In dem ſchöne Land .

6. Miinen Auge gfallt

Heeriſchried im Wald .

Woſn i gang , ſe denk i dra ;

s chunnt mer nit uf d' Gegnig a,

Z' Heeriſchried im Wald .

7. Ime chlaine Huus

Wandlet ii un uns ,

Gell , de mainſch , i ſag der , wer ?

' s iſch e Si , es iſch kai Er ,

Ime chlaine Huus .

Erinnerung an Baſel .
( An Frau Merville . )

1. Z' Baſel an mym Rhii ,

Jo , dört möcht i ſii !

Wäiht nit d ' Luft ſo mild un lau ,

Un der Himmel iſch ſo blau

An mym liebe Rhii .

2. In der Münſterſchuel

Uf mym herte Stuehl
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Mag i zwor jetz nüt meh ha ;
D' Tööpli ſtöhn mer nümmen a

In der Basler Schuel .

3. Aber uf der Pfalz
Alle Lüte gfallt ' s.
O wie wechsle Berg un Tal ,

Land un Waſſer überal

Vor der Basler Pfalz !

4. Uf der braite Bruck ,

Fürſi hi un zruck ,

Nai , was ſiht me Heere ſtoh ,

Nai , was ſiht me Jumpfere goh

Uf der Basler Bruck !

5. Eis iſch nimme do ,

Wo iſch ' s ane choo ?

' s Scholers Naſe , wäje weh ,

Gitt der Bruck kai Schatte meh .

Wo biſch anechoo ?

6. Wie ne freie Spatz
Uf em Petersplatz

Flieg i um , un ' s wird mer wohl
Wie im Buebekamiſol

Uf em Petersplatz .

7. Uf der grüene Schanz ,
In der Sunne Glanz ,
Woen i Sinn un Auge ha,

Lacht ' s mi nit ſo lieblich a,

Bis go Sante Hans .
8. ' s Sailers Rädli ſpringt ;

Loos , der Vogel ſingt .
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Summervögeli jung un froh

Ziehn de blaue Blueme noo .

Alles ſingt un ſpringt .

9. Un e bravi Frau

Wohnt dört uſſen au .

Gunn Ich Gott e frohe Muet !

Nehm Ich Gott in treui Huet ,
Liebi Basler Fraul

Die Marktweiber in der Stadt .

1. J chumm do us ' s Rootsheere Huus ;
' s iſch wohr , ' s ſiht proper uus .

Doch iſch ' s mer , ſi haigen o Müeih un Not

Un allerlai ſchweri Gidanke ,

Chromet ſüeßen Anke !

Wie ' s eben überal goht .

2. Jo weger , me maint , in der Stadt

Seig alles ſuufer un glatt ;

Die Heere ſehn aim ſo luſtig uus ;

Un ' s Chrütz iſch ebe durane ,

Chromet jungi Hahnel !
Menggmol im pröperſte Huus .

3. Un wemme gchämpft mueß ha ,

Goht ' s , main i, ehnder no a

Im Freie duſſe , wo d ' Sunn o lacht ;
Do innen iſch ' s zuem Bitrüebe —

Chromet geli Rüebe !

Si henn ſchier allewiil Nacht .

4. Früeih , wenn der Tag verwacht ,
Was iſch ' s nit für e Pracht !
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Der lieb Gott , maint me, well ſelber choo,
Er ſeig ſcho an der Chriſchone —

Chromet grüeni Bohnel
Un chömm jetz enandernoo .

5. Un d' Vögeli maine ' s o,
Si werde ſo buſper un froh
Un ſinge : „ Herr Gott , dich loben wir ! “

Un ' s glitzeret ebe zendane ;
Chromet jungi Hahnel !

' s iſch wohr , me verlueget ſi ſchier
6. Un faßt e friſche Muet

Un denkt : Gott maint ' s jo guet ,

Suſt hätt der Himmel kai Morgerot ;
Er will is nummen o üebe .

Chromet geli Rüebe !

Mer bruuche ke Zuckerbrot .

7. Un innewendig am Tor

Se henn ſi d ' Umhäng no vor ;
' s iſch ebe no alles ſtill un tot .

Un ziehn ſi der Umhang fürſi ,
Chromet ſchwarzi Chirſi !

Se ſehn ſi kai Morgerot .
8. Drum merke ſi ' s ſelber ſchier

Un chömme zuem Pläſier
Ufs Land un holen e friſche Muet

Im Adler un bym Schwane ,

Chromet jungi Hahnel !
Uüs ſtüend jo d ' Stadt wohl guet .

9. Un doch maint ſo ne Heer ,

Er ſeig waiß wunder mehr
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As üüſers Gattigs un bſchaut ain nit .

Es dunkt mi aber , er irr ſi .

Chromet ſüeßi Chirſil
Mer tuuſchte wegerli nit .

10 . Riich ſin ſi, ' s iſch kai Froog ,
' s Geld het nit Platz im Trog .
Tuet üüſer aim e Büeßli weh ,

Verbauſe ſi Dublone ,

Chromet grüeni Bohne !
Un henn no allewiil meh.

11 . Was choſt en Immis nit ?

' s haißt numme : Muul , was witt ?

Paſteetli , Strüübli , Flaiſch un Fiſch
Un Törtli un Makrone .

Chromet grüeni Bohne !
Der Platz fehlt uf em Tiſch .

12 . Un erſt der Staat am Liib !

Me cha ' s nit ſeh vor Chiib .

Jo , wedelet numme , d' Strooß iſch brait ,

Mit eue Junte ! J tät ich -

Chromet zarti Rettich !

J hätt ſchier näumis gſait .

13 . Doch iſch aim ' s Herz bitrüebt ,

Se gib em, was em bliebt :

Es ſchmeckt em nit un freut en nit ;

Es goht aim wie de Chranke .

Chromet ſüeßen Anke !

Was tuet me denn dermit ?

14 . Un het me Chrütz un Harm ,
Sen iſch me ringer arm ;
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Me het nit vill un bruucht nit viil
Un iſch doch ſicher vor Diebe ;

Chromet geli Rüebel

Zletſcht chunnt men o zuem Zill .

15 . Jo , gell , wenn ' s Stündli ſchlacht ?
He jo, ' s bringt jedi Nacht
E Morgen , un me freut ſi druf .
Gott het im Himmel Chrone .

Chromet grüeni Bohnel
Mer wenn do das Gäßli uf.

Der zufriedene Landmann .

1. Denkwohl , jetz leng i au in Sack

Un trink e Pfiifli Rauchtubak
Un fahr jetz haim mit Eg un Pflueg ;
Der Laubi maint ſcho lang , ' s wär gnueg .

2. Un wenn der Kaiſer us em Root

In Feld un Forſt ufs Jage goht ,
Se lengt er eben au in Sack

Un trinkt e Pfiifli Rauchtubak .
3. Doch trinkt er wenig Freud un Luſt ;

Es iſch em näume gar nit juſt .
Die goldne Chrone drucke ſchwer !
' s iſch nit , as wenn ' s e Schihuet wär .

4. Wohl goht em mengge Batzen ii ,

Doch will au mengge gfuettret ſi ,
Un wou er loost , iſch Bitt un Bitt ,
Un alli tröſte chan er nit .

5. Un wenn er hilft un ſorgt un wacht
Vom früeje Morge bis in d' Nacht
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Un maint , jetz haig er alles to ,

Se het er erſt kai Dank dervo . —

6. Un wenn , vom Treffe bluetig rot ,

Der Jeneral im Lager ſtoht ,

Se lengt er endli au in Sack

Un trinkt e Pfiifli Rauchtubak .

7. Doch ſchmeckt ' s em nit im wilde Gwüehl ,

Bym Ach un Weh un Saiteſpil ;

Er het turnieret um un um ,

Un niemes will en lobe drum .

8. Un Füürio un Mordio

Un ſchweri Wetter ziehn em noo ;

Do lyt der Granedier im Bluet

Un dört e Dorf in Rauch un Gluet . —

9. Un wenn in d ' Meß mit Guet un Geld

Der Chaufheer raist im wyte Feld ,

Se lengt er eben au in Sack

Uuẽn holt ſii Pfiifli Rauchtubak .

10 . Doch ſchmeckt ' s der nit , du arme Maa !

Me ſiht der dyni Sorgen a,

Un ' s Aimol - ais , es iſch e Gruus ,

Es luegt der zue den Auge unus .

11 . De traiſch ſo ſchwer , es tuet der weh ;

Doch heſch nit gnueg un möchtſch no meh.
Un waiſch jo nit , woane mit ;

Drum ſchmeckt der au dy Pfiifli nit . —

12 . Mir ſchmeckt ' s gottlob , un ' s iſch mer gſund ;
Der Waize lyt im füechte Grund ,
Un mit em Tau im Morgerot
Un mit ſym Odem ſegnet ' s Gott .
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13 . Un ' s Annemeili flink un froh,
Es wartet mit der Suppe ſcho ;
Un d' Chinderli am chlaine Tiſch ,
Me waiß nit , welles ' s fürnehmſt iſch.

14 . Drum ſchmeckt mer au my Pfiifli wohl .

Denkwohl , i füll mer ' s nonemol !

Zuem frohe Sinn , zuem freie Muet

Un haimetzue ſchmeckt alles guet .

Die glückliche Frau .

Erhalt mer Gott my Fridlil
Wer het , wer het e brävere Maa ;
Un meld ſi aini , wenn ſi cha !
Er ſitzt ſo gern by ſyner Frau ,
Un was mi freut , das freut en au ;
Un was er ſait , un was er tuet ,
Es iſch ſo lieblich un ſo guet .
Wie ſiht er nit ſo gattig uus

In ſyne Locke ſchwarz un chruus ,

In ſyne Backe rot un gſund
Un mit de Glidere ſtark un rund !

Un wenn mi näumis ploogt un druckt ,
Un wenn e Weh im Herze zuckt,
Un denk i wider an my Maa ,
Wie lacht mi wider der Himmel a!

Erhalt mer Gott my Fridlil !

Erhalt mer Gott my Güetlil

J ha ne Garte hinterm Huns ,
Un was i bruuch , das hol i druus ;
Am Feld in faiſter Füre ſchwankt
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Der Halm ; an warme Berge hangt
Der Trüübel , un im chlaine Hof

Regiere Hüehner , Gäns un Schoof .
Was bruuch i , un was han i nit ?

Froog , was de waiſch ; lueg , wo de witt !

Un wemme maint , ' s well Mangel choo,

Iſch Gottes Sege vor em do .

Un wenn der Fridli müed un ſtill

Vom Acker chunnt un z ' Obe will ,

Se ſtoht mit Chümmi , rain un friſch ,
E guete Ziger uf em Tiſch .

Im chrüene Chrüüsli ſtoht der Wii ;

J lueg ena un ſchenk em ii ;

Druf trinkt er , un es ſchmeckt em guet

Un füllt em ' s Herz mit Chraft un Muet .

Erhalt mer Gott my Güetlil

Erhalt mer Gott my Stüblil !

Es iſch ſo haiter un ſo nett ,

Aß wenn ' s en Engel zimmret hätt ,
Un putzt , aß wenn ' s e Chilchli wär ,

Un wo me luegt , iſch ' s niene leer .

Jo weger , un wenn ' s blitzt un chracht
Un wie mit Chüblen abemacht ,

Wenn us em Nebel füecht un chalt

Der Riſel an de Fenſtere prallt ,

Un wenn noo Wiehnecht chalt un rot

Der Jänner uf de Berge ſtoht
Un duftig an de Bäume hengt
Un Brucken übers Waſſer ſprengt ,
Un wenn der Sturmwind tobt un brüllt
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Un ' s Dolder ab den Eichen trüllt ,

Iſch ' s Stübli bheb un warm un ſtill ,
Turnier ' der Sturm , ſolang er will .

Erhalt mer Gott my Stüblil

Doch will mer Gott my Fridli neh ,
Un chan i nit , un mueß en gee ,

Sollſch , Chilchhof , du my Güetli ſii ;
Un bauet mer e Stübli drii .

Erhalt mer Gott my Fridli !

Die Mutter am Chriſtabend .

1. Er ſchlooft ; er ſchlooft ! Do lyt er , wie ne Groof !
Du lieben Engel , was i bitt ,

By Liib un Lebe , verwach mer nit !

Gott git ' s de Siinen im Schloof !

2. Verwach mer nit , verwach mer nit !

Dy Muetter goht mit ſtillem Tritt ,

Si goht mit zartem Muetterſinn
Un holt e Baum im Chämmerli dinn .

3. Was henki der denn dra ?

Ne ſchöne Lebchuechemaa ,
Ne Gitzeli , ne Mummeli

Un Blüemli wiiß un rot un gel,
Alles vo ſüeßem Zuckermehl .

4. ' s iſch gnueg , du Muetterherz !
Viil Süeß macht numme Schmerz .
Gib ' s ſparſem , wie der liebi Gott ,

Er helſet nit alli Tag Zuckerbrot .

5. Jetz Rümmechrüüsliger her,
Die allerſchönſte , wo ni ha !
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' s iſch nummen au kai Möſeli dra .

Wer het ſi ſchöner , wer ?

6. ' s iſch wohr , es iſch e Pracht ,
Was ſo enOpfel lacht ;

Un iſch der Zuckerbeck e Maa ,

Se mach er ſo ain , wenn er cha !

Der lieb Gott het en gmacht .

7. Was han i echt no meh ?

Ne Fazenetli wiiß un rot ,

Un das ais vode ſchöne .

O Chind , vor bittre Träne

Biwahr di Gott , biwahr di Gott !

8. Un was iſch meh do inn ?

Ne Büechli , Chind ! s' iſch au no dii .

J leg der ſchöni Helgli drii ,

Un ſchöni Gibettli ſinn ſelber drin .

9. Jetz chönnt i, trau i, goh ;

Es fehlt nüt meh zuem Guete —

uſig , no ne Ruete !

i ſcho , do iſch fi ſcho !
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10. ' s cha ſii , ſi freut di nit ;

' ? cha ſii , ſi haut der ' s wund ;

Doch witt nit anderſt , ſenn iſch ' s der gſund ;
De mueſch nit , wenn d' nit witt

Un witt ' s nit anderſt ha ,

In 3 Namm ſeig es drum !

Doch Muetterliebi iſch zart un frumm :
Si windet roti Bendeli drii

Un macht eLetſchli dra .
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12 . Jetz wär er usſtaffiert
Un wie ne Maibaum zie 5
Un wenn bis früeih der Tag verwacht ,
Het ' s Wiehnechtchindli alles gmacht .

5

13 . De nimmſch ' s un dankſch mer ' s nit ;
Drum waiſch nit , wer der ' s git .

Doch macht ' s der nummen e frohe Muet ,

fUn ſchmeckt ' s der numme , ſenn iſch ' s

14 . Bym Blueſt , der Wächter rüeft

Scho ölfi ! Wie doch d' Zyt verrinnt ,

Un wie me ſi vertieft ,

Wenn ' s Herz an näumis Nahrig findt .

15. Jetz bhüet di Gott der Heer !
En andri Chehri mehr !

Der hailig Chriſt iſch hinecht choo ,

Het Chindes Flaiſch un Bluet agnoh .
Wärſch au ſo brav wie er !

Eine Frage .

Sag , waiſch denn ſelber au , du liebi Seel ,

Was ' s Wiehnechtch indli iſch , un heſch ' s bidenkt ?

Denkwohl i ſag der ' s un i freu mi druf .

O, ' s iſch en Engel us em Paradiis
Mit ſanften Augen un mit zartem Herz .
Vom raine Himmel abe het en Gott

De Chindlene zuem Troſt un Sege gſchickt .

Er hüetet ſi am Bettli Tag un Nacht ;
Er deckt ſi mit em waiche Fegge zue ;
Un wäiht er ſi mit rainem Odem a,
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Wird ' s Augli hell un ' s Bäckli rund un rot .

Er trait ſi uf de Händen in der Gfohr ,

Günnt Blüemli für ſi uf der grüene Fluer ;

Un ſtoht im Schnee un Rege d' Wiehnecht do ,

Se henkt er nen im Wiehnechtchindli - Baum

E ſchöne Früehlig in der Stuben uf

Un lächlet ſtill un het ſy ſüeßi Freud ,

Un Muetterliebi haißt ſy ſchöne Name .

Jo , liebi Seel , un gang vo Huus zue Huus ,

Sag Guete Tag un Bhüet ich Gott , un lueg :

Der Wiehnechtchindli - Baum verrootet ball ,

Wie alli Müetter ſinn im ganze Dorf .

Do hangt e Baum , nai lueg me doch un lueg !

In alle Näſte nüt als Zuckerbrot .

' s iſch nit viil nutz . Die het e närſchi Freud

An ihrem Büebli , will em alles ſüeß

Un liebli mache , tuet em, was es will .

Gib acht , gib acht , es chunnt emol e Zyt ,

Se ſchlacht ſi d ' Händ no zemmen überm Chopf

Un ſait : „ Du gottlos Chind ; iſch das my Dank ? “

Jo weger , Müetterli , das iſch dy Dank !

Jetz do ſiht ' s anderſt drii ins Nochbers Huus .

Scharmanti bruuni Bire , welſchi Nuß ,

Scharmanti roti Opfel ab der Hurt ,

E Güfebüchsli , doch will ' s Gott der Heer

Ke Güfe drin . Vom zarte Beſeriis

E goldig Rüetli , ſchlank un nagelneu !

Lueg , ſo ne Muetter het ihr Chindli lieb !

Lueg , ſo ne Muetter zieht ' s verſtändig uf !

Un wird my Bürſtli maiſterlos un maint ,

13⁴4



Es ſeig der Heer im Huus , ſe hebt ſi bherzt
Der Finger uf un förcht ihr Büebli nit

Un ſait : „ Waiſch nit , was hinterm Spiegel ſteckt ?“

Un ' s Büebli folgt un wird e brave Chnab .

Jetz göhn mer wider wyters um e Huus .

Zwoor Chinder gnueg ; doch wo me luegt un luegt ,

Schwankt wyt un brait ke Wiehnechtchindli - Baum.

Chumm , waidli chumm, do bliibe mer nit lang !

O Frau , wer het dy Muetterherz ſo gchüelt ?
Verbarmt ' s di nit , un goht ' s der nit dur d' Seel ,

Wie dyni Chindli , wi dy Flaiſch un Bluet

Verwildren ohni Pfleg un ohni Zucht
Un hungerig by andre Chinde ſtöhn
Mit ihre braite Rüfe , ſchüüch un fremd ?

Un Wii un Kaffi ſchmeckt der doch ſo guet !

Doch lueg , im vierte Hunus, daß Gott erbarm ,

Was hangt am grüene Wiehnechtchindli - Baum?
Viil ſtachlig Laub , un näume zwiſchedrinn
Ne ſchrumpfig Opfeli , ne dürri Nuß !

Si möcht un het ' s nit , nimmt ihr Chind uf d' Schoß

Un wärmt ' s am Bueſe , lueget ' s a un briegt ;

Der Engel ſtüürt im Chindli Tränen ii .

Sell iſch nit gfehlt , ' s iſch mehr as Marzipan

Un Zuckererbsli . Gott im Himmel ſiht ' s

Un het us menggem arme Büebli doch

E brave Maa un Vogt un gichter gmacht
Un us em Töchterli ne bravi Frau ,

Wenn ' s numme nit an Zucht un Warnig fehlt .
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Noch eine Frage .

Un waiſch denn ſelber au , du liebi Seel ,

Worum de dyne zarte Chinde d ' Freud

In ſo ne ſtachlig Bäumli iine henkſch ?
Wil ' s grüeni Blättli het im Winter , mainſch ,
Un Dörnli dra , aß ' s Büebli nit , wie ' s will ,

Die ſchöne Sache uuſehöökle cha ?

' s wär nit gar übel gfehlt ; doch waiſch ' s nit recht .

Denkwohl , i ſag der ' s , un i freu mi druf .

Lueg , liebi Seel , vom Menſchelebe ſoll

Der dornig Freudebaum en Abbild ſii .

Nooch bynenander wohne Laid un Freud ;

Un was der ' s Lebe ſüeß un liebli macht ,

Un was no ſchöner in der Zuekunft ſchwebt ,

De freuſch di druf ; doch in de Dörne hangt ' s .

Was denkſch derzue ? Zuem erſte ſag i ſo : ö

Wenn Wermet in dy Freudebecher fließt ,

Un wenn e ſcharfe Schmerz durs Lebe zuckt ,

Verſchrick nit drab , un ſtell di nit ſo fremd !

Dy aigni Muetter ſelig , tröſt ſi Gott !

Si het der ' s Zaichen in der Chindhait gee ;
Drum denk : Es iſch e Wiehnechtchindli - Baum;
Nooch bynenander wohne Freud un Laid .

Zuem zwaite ſag i das : Es wär nit guet ,

Wenn ' s anderſt wär . Was us de Dorne luegt ,
Siht gar viil gattiger un ſchöner uns ,

Un ' s Fürnehmſt iſch : me het au länger dra .

' s wär juſt , as wemme Zuckerbrot un Nuß ,

Un was am Bäumli ſchön un glitzrig hangt ,
Uf aimol in e Suppeſchüßle tät
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Un ſtellti ' s umme : „ Iß , ſo lang de magſch
Un näumis do iſch !“ Wär ' s nit Üverſtand ?

Zuem dritte ſag i : Wemmen in der Welt
Will Freude haſche , Vorſicht ghört derzue ;
Suſt lengt me ball in d' Aglen un in Dörn

Un zieht e leeri Hand voll Schrunde zruck .

Denn d ' Freud hangt in de Dorne . Denk mer dra

Un tue ne wenig gmach ! Doch wenn de ' s heſch,
Se loß der ' s ſchmecke! Gunn der ' s Gott der Heer !

Der allezeit vergnügte Tabakraucher .

Im Frühling .
1. ' s Bäumli blüeiht , un ' s

Potz tauſig , loos , wie ' s Vögeli ſingt !
Me het ſy Freud un frohe Muet ,
Un ' s Pfiifli , nai , wie ſchmeckt ' s ſo guet !

Im Sommer .

2. Volli Ahri, wo me goht ,
Bäum voll Apfel, wo me ſtoht ,
Un es iſch e Hitz un Gluet !

Eineweg ſchmeckt ' s Pfiifli guet .

Im Herbſt .

3. Chönnt denn d ' Welt no beſſer ſii ?

Mit ſym Trüübel , mit ſym Wii

Stiett der Herbſt my luſtig Bluet ;
Un my Pfiffli ſchmeckt ſo guet .

Im Winter

4. Winterszyt , ſchöni Zyt !

Schnee uf alle Berge lyt ,

Brünnli ſpringt .



Uf em Dach un uf em Huet .

Juſtement ſchmeckt ' s Pfiifli guet .

Auf den Tod eines Zechers .

1. Do henn ſi mer e Maa vergrabe ;
' s iſch ſchad für ſyni bſundre Gabe .

Gang , wo de witt , ſuech no ſo ain !

Sell iſch verbei , de findſch mer kain .

2. Er iſch e Himmelsglehrte gſi.

In alle Dörfere her un hi
Se het er gluegt vo Huẽns zue Huus :

Hangt nienen echt eSternen uus ?

3. Er iſch e freche Ritter gſi .

In alle Dörfere her un hi
Se het er gfroogt enandernoo :

„ Sinn Leuen oder Bäre do ? “

4. E guete Chriſt , ſell iſch er gſi.

In alle Dörfere her un hi

Se het er untertags un z ' Nacht

Zuem Chrütz ſy ſtille Bueßgang gmacht .

5. Sy Namen iſch in Stadt un Land

By große Heere wohlbikannt .

Sy allerliebſti Kumpanii
Sinn allewiil d ' Drei Künig gſi.

Jetz ſchlooft er un waiß nüt dervo !

Es chunnt e Zyt , goht ' s alle ſo.

Der Schreinergeſell .

1. My Hanberch hätt i glehrt , ſoſo lala :

Doch ſtoht mer ' s Trinke gar viil beſſer a
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As ' s Schaffe ; ſell bikenn i frei un frank ;
Der Rucke bricht mer ſchier am Hobelbank .

2. Drum het mer d ' Muetter menggmol prophezeit :

„ Du chunnſch ke Maiſter über wyt un brait ! “

J ha' s zletſcht ſelber glaubt un denkt : „ Iſch ' s ſo,
Wie wird ' s mer echterſt in der Fremdi goh ? “

3. Wie iſch ' s mer gange ? Numme z' guet ! J ha

In wenig Wuche ſibe Maiſter gha.
O Müetterli , wie falſch heſch prophezeit !

Ich chömm kai Maiſter über , heſch mer gſait .

Der Schmelzofen .
( Gſpröch in der Weſerei . )

1. Jetz brennt er in der ſchönſten Art ,

Un ' s Waſſer ruuſcht , der Bloosbalg gahrt ,
Un bis aß d' Nacht vom Himmel fallt ,
Se würd die erſti Maaßle chalt .

2. Un ' s Waſſer ruuſcht , der Bloosbalg gahrt ;

J ha druf hieſe Gulde gſpart .

Gang , Chünggi , leng is alte Wii ;

Mer wenn e wenggli luſtig ſii !

3. Ne Freudeſtund iſch nit verwehrt ;

Me gnießt mit Dank , was Gott biſchert .
Me trinkt e friſche , frohe Muet ,

Un druf ſchmeckt wider ' s Schaffe guet .

4. E Freudeſtund , e gueti Stund !

' s erhaltet Liib un Chräfte gſund ;

Doch mueß es in der Ornig goh ;

Suſt het me Schand un Laid dervo .
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5. E frohe Maa , ne brave Maa !

Jetz ſchenket ii un ſtoßet a :

Es leb der Margroof un ſy Huus !

Ziehnt d ' Chappen ab un trinket uns !

6. Ne beßre Heer trait d ' Erde nit !

' s iſch Sege , was er tuet un gitt ;

I cha ' s nit ſage , wien i ſott :

Vergelt ' s em Gott ! Vergelt ' s em Gott !

7. Un ' s Bergwerch ſoll im Sege ſtoh !
s het menge Burger ' s Brot dervo .

Der Heer Inſpektor lengt in Trog
Un zahlt mit Freud , es iſch ke Froog .

7

8. Drum ſchenket ii un ſtoßet a !

— Heer Inſpektor iſch e Maa ,

Mit üüſers Gattigs Lüte gmai

Un

8 gege groß un chlai .

Er ſchafft e guete Wii ufs Werk ,

holt en über un Berg ;
Er ſtellt en luter uf e Tiſch

Un mißt , wie ' s ——un billig iſch.

10 . Sell iſch verbei : der Maa am Füür

Mueß z' trinke ha, wär ' s no ſo tüür .

Es rislet mengge Tropfe Schwaiß ;
Un will ' s nit goh , men ächzet ais .

11 . Me ſtraift der Schwaiß am Armel ab ,

Me ſchnuufet ; d ' Bälg verſtuune drab ,

Un menggi liebi Mitternacht

Wird ſo am haiße Herd verwacht .

140



12 . Der Schmelzer iſch e ploogte Maa ;
Drum bringet em ' s un ſtoßet a :

Gſegott ! Vergiß dy Schwaiß un Ach!
' s het jeden anderen au ſy Sach .

13 . Am Zahltag tailtiſch doch mit kaim ;
Un bringſch der Lohn im Nastuech haim ,
Se luegt di d ' Marei fründli a

Un ſait : „ J ha ne brave Maa ! “

14 . Druf ſchlacht ſi Eier - en⸗Anken ii

Un ſtreut e wenig Imber drii ;
Si bringt Salat un Grüebe dra ,

Un ſait : „ Jetz iß , du liebe Maa ! “

15. Un wenn e Maa ſy Arbet tuet ,

Se ſchmeckt em au ſy Eſſe guet ;

Er tuuſchti nit in Laid un Lieb

Mit menggem riiche Galgedieb .

16 . Mer ſitze do, un ' s ſchmeckt is wohl .

Gang , Chünggeli , leng is nonemol ,

Wil doch der Ofe wider goht

Un ' s Erz im volle Chübel ſtoht !

17 . So brenn er denn zue gueter Stund ,

Un Gott erhalt ich alli gſund ,
Un Gott biwahr ich uf der Schicht ,

Aß niemes Laid un Unglück gſchicht !

18 . Un chunnt in ſtrenger Winterszyt ,
Wenn Schnee uf Berg un Firſte lyt ,

En arme Bueb , en arme Maa

Un ſtoht ans Füür un wärmt ſi dra
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19 . Un bringt e paar Grumbireli

Un lait ' s ans Füür un brootet ſi
Un ſchlooft bym Setzer uf em Erz —

Schloof wohl , un tröſt der Gott dy Herz !

20 . Dört ſtoht ſo ain . Chumm , arme Maa ,

Un tue ais Bſchaid ! Mer ſtoßen a !

Gſegott , un tröſt der Gott dy Herz !
Me ſchlooft nit lieblich uf em Erz .

21 . Un chunnt zuer Zyt e Biidermaa

Ans Füür un zündet ' s Pfiifli a

Un ſetzt ſi näumen aane mit ,

Se ſchmeck' s em wohl , un —brenn di nit !

22 . Doch fangt e Büebli z' rauchen a

Un maint , es chönn ' s as wie ne Maa ,
Se macht der Schmelzer churze Bricht
Un zieht em ' s Pfiifli us em Gſicht .

23 . Er keit ' s ins Füür un balgt derzue :
„ Du dunderſchießige Lappi du !

Suug am Zißpfeli Leberwurſt ;
' s iſch beſſer für ſo chlaini Burſt ! “

24 . ' s iſch wohr , ' s gitt menggi Churzwiil mehr

Am Sunntig no der Chinderlehr ;
Un ſtrömt der füürig Jiſebach
Im Sand , es iſch e ſchöni Sach .

25 . Froog mengge Maa : „ Sag , Nochber , he !

Heſch au ſcho ' s Jiſe werde ſeh
Im füürige Strom , de Forme no ? “

Was gilt ' s, er cha nit ſage : Jo !
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26 . Mir wüſſe , wie me ' s Jiſe macht ,
Un wie ' s im Sand zue Maaßle bacht ,
Un wie me ' s druf in d' Schmidte bringt
Un d' Luppen unterm Hammer zwingt .

27 . Jetz ſchenket ii un ſtoßet a :

Der Hammermaiſter iſch au ne Maa !

Wär Hammerſchmid un Zainer nit ,

Do läg e Sach ; was tät me mit ?

28 . Wie gieng ' s im brave Hamberchsmaa ?
' s mueß jede Stahl un Jiſe ha ;

Un het der Schniider kai Noodle meh,
Sen iſch ' s au um ſy Nahrig gſcheh .

29 . Un wenn im früeje Morgeroot

Der Buur in Feld un Füre ſtoht ,
Se mueß er Charſt un Haue ha ,

Suſt iſch er e verlorene Maa .

30 . Zuem Brooche bruucht er d' Wägeſe ,

Zuem Mäje bruucht er d' Sägeſe ,
Un d' Sichle , wenn der Waize blaicht ,
Un ' s Meſſer , wenn der Trüübel waicht .

ehr 31 . Se ſchmelzet denn un ſchmidet ihr ,
Un dank ich Gott der Heer derfür !
Un mach en andre Sichle druus ,
Un was me bruucht in Feld un Huus !

32 . Un numme kaini Säbel meh !
' s het gnueg miſrabli Chrüppel gee ;

' s hinkt menggen ohni Fueß un Hand ,
Un mengge ſchlooft im tiefe Sand .
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33 . Kai Hurlibaus , ke Füſi meh !
Mer henn ' s Lamento öbbe gſeh
Un ghört , wie ' s in de Berge chracht ,
Un Angſte gha die ganzi Nacht .

34 . Un glitte , was me liide cha ;
Drum ſchenket ii un ſtoßet a :

Uf Völkerfrid un Einigkait

Vo nun a bis in Ewigkait !

35 . Jetz zahle mer ! Jetz göhmer hai
Un ſchaffe hüt no allerlai

Un dengle no bis tief in d ' Nacht

Un mäßje , wenn der Tag verwacht .

Der Mann im Mond .

1. „ Lueg , Müetterli , was iſch im Moo ? “

„He, ſihſch ' s denn nit : e Maa ! “

„ Jo wegerli , i ſih ne ſcho,
Er het e Tſchööbli a . “

2. „ Was trybt er denn die ganzi Nacht ?

Er rüehret jo kai Glid . “

„He, ſihſch nit , aß er Welle macht ? “
„ Jo , ebe dräiht er d ' Wid .

3. Wär i wie er , i blib dehai
Un machti d ' Welle do . “

„He, iſch er denn us üüſer Gmai ?

Mer henn ſcho gnueg eſo.

4. Un mainſch , er chönn ſo, wie n er well ?

Es wird em, was em ghört .
Er gieng wohl gern ; —der ſuufer Gſell
Mueß ſchellewerche dört . “
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5. „ Was het er boosget , Müetterli ?

Wer het en bannt dörthi ? “
„ Me het em gſait der Dieterli ;
E Nütznutz iſch er gſi.

6. Ufs Bette het er nit viil gha , ‚
Ufs Schaffe o nit viil ,
Un öbbis mueß me tribe ha ;
Suſt het me langi Wiil .

7
7. Drum , het en öbbi nit der Vogt U

Zuer Stroof ins Hüüsli gſpeert ,
Sen iſch er ebe z ' Chander ghockt
Un het d' Butelli gleert . “

8. „ Je , Müetterli , wer het em ' s Geld
Zue ſo me Lebe gee ? “ 6
„ Du Närſch , er het in Hunus un Feld R

Scho ſelber wüſſe z' neh. —

9. Ne mool , es iſch e Sunntig gſi,
Se ſtoht er uf vor Tag LN
Un nimmt e Beil un tummlet ſi 4
Un lauft in Lieler Schlag . N

10 . Er haut die ſchönſte Büechli um ,

Macht Bohneſtecke druus

Un trait ſi furt un luegt nit um

Un iſch ſcho faſt am Huus .

11 . Un ebe goht er über e Steg ,
Se ruuſcht em öbbis für :
„Jetz , Dieter , goht ' s en andere Weg !

Jetz , Dieter , chumm mit mir ! '
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12 . Un uf un furt ! Un ſiider iſch
Kai Dieter wyt un brait .

Dört obe ſtoht er im Gibüſch

Un in der Einſemkait .

13 . Jetz haut er junge Büechli um ;

Jetz chuuchet er in d ' Händ ;

Jetz dräiht er d ' Wid un lait ſi drum ,

Un ' s Suufe het en End .

14 . So goht ' s im arme Dieterli ,

Er iſch e gſtroofte Maa ! “

„ O bhüet is Gott , lieb Müetterli !

J möcht ' s nit mit em ha ! “

15. „ Se hüet di vor em böſe Ding ,

' s bringt numme Weh un Ach !

Am Sunntig rueih un bett un ſing ;
Am Werchtig ſchaff dy Sach ! “

Der Knabe im Erdbeerſchlag .

1. E Büebli lauft , es goht in Wald

Am Sunntig Nomittag ;

Es chunnt in d ' Hürſt un findet bald

Erbeeri Schlag an Schlag ;

Es günnt un ißt ſi halber z' tot

Un denkt : Das iſch my Obebrot .

2. Un wien es ißt , ſe ruuſcht ' s im Laub ;

Es chunnt e ſchöne Chnab .

Er het e Rock wie Silberſtaub

Un trait e goldne Stab .

Er glänzt wie d ' Sunn am Schwyzer Schnee .

Sy Lebe lang het ' s nüt ſo gſeh .
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—3. Druf redt der Chnab my Büebli

Was iſſiſch ? J halt ' s mit ! “

„ He , nüt ! “ ſait ' s Büebli , luegt en a

Un lüpft ſy Chäppli nit .

Druf ſait der Chnab : „He, iſſiſch nüt ,

Du grobe Burſt , ſe battet ' s nüt ! “

77

4. Verſchwunden iſch my Chnab , un ' s ſtöhn
Die nöchſte Hürſt im Duft ;

Druus fliegt en Engeli wunderſchön
Uf in die blaui Luft ;

Un ' s Büebli ſtoht un luegt em noo

Un chratzt im Hoor un lauft dervo . —

5. Un ſiider iſch kai Sege meh

Im Beeri⸗Eſſe gſi.

J ha my Lebtig nüt ſo gſeh ,
Si bſchießen ebe nie .

Iß Hampfle voll , ſo viil de witt ,

Si ſtille der dy Hunger nit .

6. Was gibi der für Lehre drii ?

Was ſaiſch derzue ? Me mueß
Vor fremde Lüte fründli ſii
Mit Wort un Red un Grueß
Un ' s Chäppli lüpfe z' rechter Zyt ;

Suſt het me Schimpf un chunnt nit wyt .

Geſpenſt an der Kanderer Straße .

1. ' s gitt Gſpengſter , ſell iſch uus un iſch verbei !

Gang nummen in der Nacht vo Chander hai ,
Un bring e Ruuſch ! De trifſch e Plätzli a,

—
Un dört verirſch . J ſetz e Büeßli dra .
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2. Vor Zyten iſch nit wyt vo ſellem Platz

E Hüüsli gſi ; e Frau , e Chind , e Chatz

Henn g' ootmet drin . Der Maa het vor em Zelt

Sy Lebe gloo im Heltelinger Feld .

3. Un wo ſi hört : „ Dy Maa lyt unterm Sand ! “

Se het me gmaint , ſi ſtoß der Chopf an d ' Wand .

Doch holt ſi d ' Pappe no vom Füür un blooſt

Un gitt ' s im Chind un ſait : „ Du biſch my Troſt ! “

4. Un ' s wär ' s au gſi. Doch ſchliicht emol my Chind

Zuer Türen uns , un d ' Muetter ſitzt un ſpinnt
Un maint , s' ſeig in der Chuchi , rüeft un goht
Un ſiht no juſt , wie ' s uf em Fueßweg ſtoht .

5. Un drüber lauft e Maa voll Wii un Brenz
Vo Chander her ans Chind un überrennt ' s ;

Un bis ſi ' m helfe will , ſeuan iſch ' s ſcho hi
Un rüehrt ſi nit —e flöſche Bueb iſch ' s gſi.

6. Jetz rüſtet ſi ne Grab im tiefe Wald

Un deckt ihr Chind un ſait : „ J folg der bald ! “

Si ſetzt ſi nider , hüetet ' s Grab un wacht ,
Un endli ſtirbt ſi in der nüünte Nacht .

7. Un ſo verwest der Liib in Luft un Wind .

Doch ſitzt der Gaiſt no dört un hüetet ' s Chind ;
Un hütigstags , de Trunkene zuem Tort ,

Goht d' Chandrer Strooß verbei an ſelbem Ort .

8. Un ſchwankt vo Chander her e trunkne Maa ,

Se ſiht ' s der Gaiſt ſym Gang vo wytem a

Un füehrt en abwärts , ſeig er , wer er ſei ;
Er loßt en um kai Priis am Grab verbei .
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9. Er chunnt vom Weg, er trümmlet hüſt un hott ; 15
Zletſcht ſait er : „ Bin i echterſt , wo ni ſott ? “ 14
Un luegt un looſt , un mauet öbbe d' Chatz ,
Se maint er , ' s chräih e Guhl an ſellem Platz .

10 . Er goht druf dar un über Steg un Bruck , 13

Se maut ſi eben all ' wiil wyter zruck ;
Un wenn er maint , er ſeig jetz ball dehai ,
Se ſtoht er wider vor der Weſerei .

11 . Doch wandle ſelli Strooß her nüechteri Lüt ,
Se ſait der Gaiſt : „ Ihr tüent mym Büebli nüt ! “

Er rüehrt ſi nit ; er loßt ſi ordeli

Paſſieren ihres Wegs . Verſtöhnt der mi ?

1d

N

Wächterruf . 1

1. Looſet , was i euch will ſage ! 006
D' Glocke het zehni gſchlage . 9＋-—çœ⁶

Jetz bettet un jetz göhnt ins Bett ,

Un wer e rüejig Gwiſſe het ,

Schloof ſanft un wohl ! Im Himmel wacht 16
E haiter Aug die ganzi Nacht .

2. Looſet , was i euch will ſage !
D' Glocke het ölfi gſchlage .

Un wer no an der Arbet ſchwitzt ,
Un wer no by de Charte ſitzt ,
Dem biet i jetz zuem letſchtemool — U
' s iſch hochi Zyt ! — un ſchloofet wohl ! I

. Looſet , was i euch will ſage !

D' Glocke het zwölfi gſchlage .
Un wo no in der Mitternacht
E Gmüet in Schmerz un Chummer wacht ,

8
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Se geb der Gott e rüejigi Stund

Un mach di wider froh un gſund !

Looſet , was i euch will ſage !
D' Glocke het ais gſchlage .

Un wo mit Satans Ghaiß un Root

E Dieb uf dunkle Pfade goht ,
— i will ' s nit hoffen ; aber gſchiht ' s —

Gang haim ! Der himmliſch Richter ſiht ' s.

Looſet , was i euch will ſage !
D' Glocke het zwai gſchlage .

Un wem ſcho wider , eb ' s no tagt ,
Die ſchweri Sorg am Herze nagt ,

Du arme Tropf , dii Schloof iſch hi !
Gott ſorgt ! Es wär nit nötig gſi.

Looſet , was i euch will ſage !
D' Glocke het drü gſchlage .

Die Morgeſtund am Himmel ſchwebt ;
Un wer im Fride der Tag erlebt ,

Dank Gott un faſſ ' e frohe Muet

Un gang ans Gſchäft , un —halt di guet !

Die Irrlichter .

1. Es wandlen in der ſtille , dunkle Nacht

Wohl Engel um , mit Sterneblueme gchrönt ,
Uf grüene Matte , bis der Tag verwacht
Un do un dört e Bettzytglocke tönt .

2. Si ſpröche mitenander deis un das ,

Si machen öbbis mitenander uus ;
' s ſinn ghaimi Sache , niemes rootet , was .

Druf göhn ſi wider furt un richte ' s uus .
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3. Un wenn ' s ſo finſter wird wie in re Chue ,

Un wemme nümme ſiht , wo d ' Nußbäum ' ſtöhn ,

Vas gſchiht ? Se müen die füürige Manne zue

Un müen den Engle zünde , wo ſi göhn .

4. Un jedem hangt e Beederthalben a,

Un wenn ' s em öd wird , lengt er ebe drii

Un biißt e Stückli Schwefelſchnitten a

Un trinkt e Schlückli Treber⸗Brenntewii .

5. Druf putzt er d' Schnören ame Tſchäubli ab :

Hui , flackeret ' s in liechte Flammen uuf ,

Un , hui , goht ' s wider d ' Matten uuf un ab

Mit neue Chräfte , d ' Matte ab un uuf .

6. ' s iſch chummliger ſo , wenn aim vor em Fueß

Un vor den Auge d' Togge ſelber rennt ,

As wemme ſi mit Hände trage mueß

Un öbbe gar no d ' Finger dra verbrennt .

7. Un ſchriitet ſpoot e Menſch dur d ' Nacht derher
Un ſiht vo wytem ſcho die Kerli goh
Un bettet liisli : Das walt Gott der Heer —

Ach bleib bei uns — im Wetter ſinn ſi do .

8. Worum ? Soball der Engel bette hört ,

Se haimelet ' s en a ; er möcht derzue ,

Der füürig Marcher blib jo lieber dört ,

Un wenn er chunnt , ſe hebt er d' Ohre zue .

9. Un ſchriitet öbſch e trunkne Maa dur d' Nacht ,
Er fluecht un ſappermentet : „Chrütz un Stern “

Un alli Zaichen , aß der Bode chracht ;

Sell hörti wohl der füürig Marcher gern .
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10 . Doch wird ' s em nit ſo guet ; der Engel ſait :

„ Furt , waidli , furt ! Do mag i nüt dervo ! “

Im Wetterlaich , ſen iſch der wyt un brait

Kai Marcher meh un au kai Engel do .

11. Doch goht me ſtill ſy Gang in Gottis Glait

Un denkt : „ Der chönnet blyben oder choo,
Ne jede waiß ſy Weg , un ' s Tal iſch brait ;

Sell iſch ' s Vernünftigſt , un ſi löön ain goh.

12 . Doch wenn der Wunderfitz ain öbbe brennt ,
Me lauft im Üverſtand den Engle noo ,
Sell iſch ene wie Gift un Popperment ;
Im Augeblick ſe löön ſi alles ſtoh .

13 . Zerſt ſage ſi : Denkwohl , es iſch ſy Weg,
Er goht verbei , mer wenn e wenig zruck ! “
So ſage ſi un wandle ſtill usweg ,
Un ſiider nimmt der füürig Maa ne Schluck .

14 . Doch folgt me wyters über Steg un Bort ,

Wo nummen au der Engel goht un ſtoht ,
Se ſait er zletſcht : „ Was gilt ' s , i find en Ort ,
Du Lappi , wo dy Weg nit düre goht ! “

15 . Der Marcher mueß vora , mit ſtillem Tritt ,

Der Engel hinterher ; un lauft me noo ,
Se ſinkt men in e Gülle , ' s fehlt ſi nit .

Jetz waiſch dy Bricht , un jetz chaſch wider goh !

16 . Nai , wart e wenig , ' s chunnt e gueti Lehr !
Vergiß mer ' s nit , ſchriib ' s lieber in e Buech !
Zuem erſte ſag i : Das walt Gott der Heer !
Iſch allewiil no beſſer as e Fluech .
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17 . Der Fluech jagt d' Engel mit em Hail dervo ;
Ne chriſtli Gmüet un ' s Bette zieht ſi a ;
Un wemme maint , me ſeh e Marcher choo,
' s iſch numme ſo d' Laterne vorne dra .

18 . Zuem anderen , un wenn en Ehremaa
Ne Gſchäft für ihn ellai z' verrichte het ,
Se loß en mache ! Was goht ' s di denn a ?

Un loos nit , wemme mit em Nochber redt !

19 . Un goht me der usweg , ſe lauf nit noo !

Gang dyner Wege furt in Gottis Glait !

' s iſch Uverſtand , me merkt ' s enandernoo ,
Un ' s gitt en Unehr . Sag , i haig der ' s gſait !

Der Wächter in der Mitternacht .

Looſet , was i euch will ſage !
D ' Glocke het zwölfi gſchlage .

Wie ſtill iſch alles ! Wie verborgen iſch,
Was Lebe haißt , im Schoß der Mitternacht

Uf Strooß un Feld ! Es tönt kai Menſchetritt ,
Es fahrt kai Wagen us der Ferni her,
Kai Huustür gahret , un kai Odem ſchnuuft ,
Un nit emol e Möhnli rüeft im Bach .
' s lyt alles hinterm Umhang jetz un ſchlooft ;
Un öb mit liichtem Fueß un ſtillem Tritt

E Gaiſt vorüberwandlet , waiß i nit .

Doch was i ſag ! Ruuſcht nit der Tiich ? Er ſchießt

Im Leerlauf ab am müede Mühlirad ,
Un näume ſchliicht der Iltis unterm Dach
De Treemlo no ; un lueg , do obe zieht
Vom Chilchturn her en Hül im ſtille Flug
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Dur d' Mitternacht . Un hangt denn nit im Gwülch
Di großi Nachtlaterne dört , der Mond ?

Still hangt ſi dört , un d' Sterne flimmere ,

Wie wemmen in der dunkle Regenacht ,
Vom wyte Gang ermattet , uf der Strooß
An d' Haimet chunnt , no kaini Dächer ſiht
Un numme do un dört e fründli Liecht .

Wie wird ' s mer doch uf aimol ſo kurios ?

Wie wird ' s mer doch ſo waich um Bruſt un Herz ?
As wenn i briegge möcht , waiß nit , worum ;
As wenn i ' s Haimweh hätt , waiß nit , no was .

Looſet , was i euch will ſage !
D' Glocke het zwölfi gſchlage .
Un iſch ' s ſo ſchwarz un finſter do ,

Se ſchiine d ' Sternli ſno ſo froh ,
Un us der Haimetſchunnt der Schiiz ;
' s muß liebli in der Haimet ſii !

Was will i ? Will i über e Chilchhof goh
Ins Unterdorf ? Es iſch mer , d ' Tür ſeig off ,

As wenn die Toten in der Mitternacht

Us ihre Gräbere giengen un im Dorf
E wenig luegten , öb no alles iſch
Wie almig . ' s iſch mer doch bis dato ken

Bigegnet , aß i waiß . Denkwohl , i tue ' s

Un rüef de Tote —nai , ſell tuen i nit !

Still will i uf de ſtille Gräbere goh !

Si henn jo d' Uhr im Turm ; un waiß i denn ,

Iſch au ſcho ihri Mitternacht verbei ?

8˙ cha ſii , es fallt no dunkler allewiil
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Un ſchwärzer uf ſi abe — d' Nacht iſch lang ;
' s cha ſii , es zuckt e Straifli Morgerot
Scho an de Bergen uf — i waiß es nit .

Wie iſch ' s ſo haimli do ! Si ſchloofe wohl ,
Gott gunn ene ' s ! — E bitzli ſchuuderig ,
Sell leugn i nit ; doch iſch nit alles tot .

J hör jo ' s Unrueih in der Chilche ; ' s iſch
Der Puls der Zyt in ihrem tiefe Schloof ,
Un d ' Mitternacht ſchnuuft vo de Berge her.
Ihr Odem wandlet über d ' Matte , ſpilt
Dört mit em Tſchäubeli am grüene Naſt ,
Un pfiift dur d' Scheie her am Gartehag .
Si chuuchet füecht an d' Chilchemuur un chalt ;
Die lange Fenſter ſchnattere dervo

Un ' s lopprig Chrütz . Un lueg , do lüftet ſi
En offe Grab ! — Du gueten alte Franz ,
Se henn ſi der dy Bett ſcho gmacht im Grund

Un ' s Deckbett wartet uf di nebedra ,

Un d' Liechtli us der Haimet ſchiine drii !

He nu , es goht is alle ſo. Der Schloof
Zwingt jeden uf em Weg, un öb er gar

In d' Haimet düre chunnt ; doch wer emol

Sii Bett im Chilchhof het, gottlob , er iſch
Zuem letſchtemool doniden übernacht ;
Un wenn es taget , un mer wachen uf
Un chömmen unſe , hemmer nümme wyt ,
E Stündli öbben , oder nit emool . —

Se ſtolper i denn au no d' Stäpfli ab ,

Un bi ſo nüechter blibe hienechtie .
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Looſet , was i euch will ſagel
D' Glocke het zwölfi gſchlage .

Un d ' Sternli ſchiine no ſo froh ,

Un us der Haimet ſchimmret ' s ſo ,

Un ' s iſch no um echlaini Zyt .
Vom Chilchhof ſeig ' s gwiß nümme wyt .

Vo bin i gſi ? Wo bini echterſt jetz ?
E Stäpfli uf, e Stäpfli wider ab ,

Un wyters nüt ? Nai weger , wyters nüt !

Iſch nit ' s ganz Dörfli in der Mitternacht
E ſtille Chilchhof ? Schlooft nit alles do

Wie dört vom lange , müede Wachen uus ,

Vo Freud un Laid , un lyt in Gottis Hand ,
Do unterm Straudach , dört im chüele Grund ,

Un warte , bis es taget um ſi her ?

He, ' s würd jo öbbe ! Un wie lang un ſchwarz
Au d' Nacht vom hoche Himmel abehangt ,
Verſchloofen iſch der Tag deswegen nie ;

Un bis i wider chumm un nonemol ,

Se genn mer d' GGühl ſcho Antwort , wenn i rüef ,
Se wäiht mer ſcho der Morgeluft ins Gſicht .
Der Tag verwacht im Tannewald ; er lüpft

Alsgmach der Umhang obſi ; ' s Morgeliecht ,
Es rislet ſtill in d' Nacht , un endli wahlt ' s
In goldne Strömen über Berg un Tal .

Es zuckt un wacht an allen Orte ; ' s goht
E Lade do , un dört e Huustür uf ,

Un ' s Lebe wandlet uuſe frei un froh .

Du liebi Seel , was wird ' s e Fyrtig ſii ,
Wenn mit der Zyt die letſchti Nacht verſinkt

156



* —
— 2

Un alli goldne Sterne groß un chlai ,
Un wenn der Mond un ' s Morgerot un d ' Sunn

In Himmelsliecht verrinnen un der Glaſt
Bis in die tiefe Gräber abedringt ,
Un d ' Muetter rüeft de Chindlene : „ ' s iſch Tag ! “
Un alles us em Schloof verwacht un do

Ne Laden ufgoht , dört e ſchweri Tür !

Die Tote luegen uuſe jung un ſchön ;
' s het mengge Schade guetet übernacht ,
Un menggi tiefi Schnatte bis ins Herz
Iſch hail . Si luegen uuſe gſund un ſchön
Un tunke ' s Gſicht in Himmelsluft ; ſi ſtärkt
Bis tief ins Herz — du alte Nar , was brieggſch ?

Looſet , was i euch will ſagel
D ' Glocke het zwölfi gſchlage .

Un d ' Liechtli brennen alli no ;
Der Tag will jemerſt no nit choo .

Doch Gott im Himmel lebt un wacht ;
Er hört wohl , wenn es vieri ſchlacht .

Agatha
an der Bahre des Paten .

1. Chumm , Agetli , un förcht der nit ;

J merk ſcho, was de ſage witt .

Chumm , bſchau dy Götti nonemol ,

Un briegg nit ſo ; es iſch em wohl .

2. Er lyt ſo ſtill un fründli do ;
Me maint , er looſ un hör mi no ;

Er lächlet frei , o Jeſis Gott ,

As wenn er näumis ſage wott .
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3. Er hete ſchweri Chranket gha.
Er ſait : „ Es gryft mi nümmen a !

Der Tod het jetz my Wunſch erfüllt
Un het my hitzig Fieber gſtillt . “

4. Er het au mengge Chummer gha.
Er ſait : „ Es ficht mi nümmen a ;
Un wienn es goht un was es gitt ,

Im Chilchhof nide hör i ' s nit . “

5. Er het e böſe Nochber gha .
Er ſait : „ J denk em nümme dra ;
Un was em fehlt , das tröſt en Gott

Un geb em aue ſanfte Tod . “

6. Er het au ſyni Fehler gha ,
' s macht nüt ! Mer denke nümme dra .

Er ſait : „ J bi jetz frei dervo ;
' s iſch nie us böſem Herze choo . “

7. Er ſchlooft un luegt di nümmen a,
Un het ſo gern ſy Gotte gha .
Er ſait : „ Will ' s Gott , mer werde ſcho
Im Himmel wider zemmechoo ! “

8. Gang , Agetli , un denk mer dra :

De heſch e brave Götti gha.
Gang , Agetli , un halt di wohl !
Dy Stündli ſchlacht der au nemol .

Auf einem Grabe .

1. Schloof wohl , ſchloof wohl im chüele Bett !
De lyſch zwor hert uf Sand un Chis ;
Doch ſpürt ' s dy müede Rucke nit .

Schloof ſanft un wohl !
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2. Un ' s Deckbett lyt der dick un ſchwer ,
In d' Höchi gſchüttlet , uf em Herz .
Doch ſchloofſch im Fride , ' s druckt di nit .

Schloof ſanft un wohl !

3. De ſchloofſch un hörſch my Bhüet di Gott ,

De hörſch my ſehnli Chlage nit .

Wär ' s beſſer , wenn de ' s höre chönntſch ?
Nai , weger nai !

4. O, ' s iſch der wohl , es iſch der wohl !
Un wenn i numme by der wär ,
Se wär ſcho alles recht un guet .

Mer tolten is .

5. De ſchloofſch un achtiſch ' s Unrueih nit

Im Chilcheturn die langi Nacht ,
Un wenn der Wächter zwölfi rüeft

Im ſtille Dorf .

6. Un wenn ' s am ſchwarze Himmel blitzt
Un Gwülch an Gwülch im Dunder chracht ,
Se fahrt der ' s Wetter übers Grab

Un weckt di nit .

7. Un was di früeih im Morgerot
Bis ſpoot in d' Mittnacht bchümmret het ,
Gottlob , es ficht di nümmen a

Im ſtille Grab .

8. Es iſch der wohl , o, ' s iſch der wohl !

Un alles , was de glitte heſch ,
Gott Lob un Dank , im chüele Grund

Tuet ' s nümme weh.
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9. Drum , wenn i numme by der wär ,

Se wär jo alles recht un guet .

Jetz ſitz i do un waiß kai Troſt

Mym tiefe Schmerz .

10 . Doch öbbe ball , wenn ' s Gottswill iſch,

Se chunnt my Samſtig⸗z ' Obben au ,

Un druf , ſe grabt der Nochber Chlaus
Mir au ne Bett .

11 . Un wenn i lig un nümme ſchnuuf ,

Un wenn ſi ' s Schlooflied gſunge henn ,
Se ſchüttle ſi mer ' s Deckbett uf

Un —bhüet di Gott !

12 . J ſchloof derno ſo ſanft wie du

Un hör im Chilchturn ' s Unrueih nit .

Mer ſchloofe , bis am Sunntig früeih
Der Morge taut .

13 . Un wenn emol der Sunntig tagt ,

Un d' Engel ſinge ' s Morgelied ,
Se ſtöhn mer mitenander uf,

Erquickt un gſund .

14 . Un ' s ſtoht e neui Chilche do ,

Hell funklet ſi im Morgerot .

Mer göhn un ſingen am Altar

Halleluja !

Des neuen Jahres Morgengruß .

1. Der Morge will un will nit choo,
Un woeni loos , ſchlooft alles no ;

J weck ſi nit , ſolang i cha,
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J lueg e wenggeli d' Gegnig a.

Zaig , Wülki , mach jetz kaini Straich !
Der Mond ſchiint ohni das ſo blaich .

2. Kai Blüemli rot , kai Blüemli wiiß !
An alle Bäume nüt as Riis !

Um alli Brunntrög Strau un Strau ,
Vor Chellertür un Stalltür au !

My Vetter het ' s drum ſölli gmacht
Un lauft jetz furt in dunkler Nacht .

3. Das Ding , das mueß mer anderſt choo !
J bi der Maa , un ' s blybt nit ſo.
Die Gärte müen mer gſüüfret ſii ,
Aurikeli un Zinkli drii

Un neui Blüeten alli Tag ,
Was Hurſt un Naſt vertrage mag .

4. Es rüehrt ſi nüt . Si ſchloofe no . —

Nai , lueg , es ſitzt e Spätzli do !

Du arme Tropf biſch übel dra .

Was gilt ' s, er het e Wiibli gha.
Un druf iſch Not un Mangel choo,
Si henn ſi müeße ſchaide loo .

5. Jetz het er e bitrüebti Sach :

Kai Frau , kai Brot , kai Dach un Fach ;
Un ſtoht er uf , ſo ſpoot er mag ,
Se ſait em niemes guete Tag ,
Un niemes ſchnydt em d ' Suppen ii .

Wart , Bürſtli , dir mueß ghulfe ſii .

6. Es rüehrt ſi nüt . Si ſchloofe no . —

Ne gattig Chilchli henn ſi do ,
So ſuufer , wie in mengger Stadt .
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' s iſch ſechſi uf em Zifferblatt .
Der Morge chunnt . By myner Treu ,

Es friert ain bis in Mark un Bai .

7. Die Tote gſpüüre nüt dervo ;

Ne rüejig Lebe henn ſi do .

Si ſchloofe wohl , un ' s friert ſi nit ;

Der Chilchhof macht vo allem quitt .

Sinn echt no leeri Plätzli do ?

' s cha ſii , me bruucht e paar dervo .

8. Ne Chindli , wo ke Muetter het ,

Denkwohl , i mach em do ſy Bett .

En alte Maa , en alti Frau ,

Denkwohl , i bring dy Stündli au .

Heſch menggi Stund im Schmerz verwacht ;
Do ſchloofſch un heſche ſtilli Nacht .

9. Jetz brennt emol e Liechtli a

Un dört en anders nebedra ,

Un d ' Läde ſchettere druf un druf ;

Do goht , bym Blueſt , e Huustür uf !

„ Grüeß Gott , ihr Lüt , un ich bi do ;

J bi ſcho z ' Nacht um zwölfi choo.

10 . My Vetter het ſy Bündel gmacht ,

Un furt by Nebel un by Nacht .

Wär i nit uf d ' Minute choo,
' s hätt weger chönne gföhrli goh.
Wie gfall ich in mym Sunntiggwand ?
' s chunnt fadeneu us ' s Schniiders Hand .

11 . E Rübeli⸗Rock , er ſtoht mer wohl

Zuem rote Scharlachkamiſol ,
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Un plüſchi Hoſe han i a,
Ne Zytli drin , e Bendeli dra ,

Ne gchrüüslet Hoor , e neue Huet ,
E haiter Aug , e frohe Muet .

12 . Es luegt do ain my Schnappſack a,
Un ' s nimmt en wunder , was i ha.
Ihr liebe Lüt , das ſag i nit :

Wenn ' s chunnt , ſe nimm verlieb dermit !

' s ſinn Rösli drin un Dorne dra ,
Me cha nit jedes bſunders ha.

13 . Un Wagleſchnüer un Wickelband ,
E Fingerring ans Brüütli ' s Hand ,
En Ehrechranz ins lockig Hoor ,
E Schlüſſel au zuem Chilchhoftor .
Gent Achtig , was i bitt un ſag ,
8s cha jede treffen alli Tag .

14 . E ſtille Sinn in Freud un Not ,
E rüejig Gwiſſe geb ich Gott !

Un wer ' s nit redli maint un guet ,
Un wer ſy Sach nit ordli tuet ,
Dem bring i au kai Sege mit ;
Un wenn i wott , ſe chönnt i nit .

15 . Jetz göhnt un leget d' Chinder a ;
Un was i gſait ha, denket dra !

Un wenn der au in d' Chilche wennt ,
Se ſchaffet , was der z' ſchaffe hent !
Der Tag iſch do , der Mond vergoht ,
Un d ' Sunne luegt ins Morgerot .
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Der Wegweiſer .
Guter Rat zum Abſchied .

1. Waiſch , wo der Weg zuem Mehlfaß iſch ,

Zuem volle Faß ? Im Morgerot

Mit Pflueg un Charſt durs Waizefeld ,

Bis Stern un Stern am Himmel ſtoht .

2. Me hackt , ſolang der Tag aim hilft ;

Me luegt nit um un blybt nit ſtoh ;

Zletſcht goht der Weg durs Schüüretenn

In d' Chuchi , un do hemmer ' s jo .

3. Waiſch , wo der Weg zuem Gulden iſch ?

Er goht de rote Chrützere noo ;

Un wer nit uf e Chrützer luegt ,

Der wird zuem Gulde ſchwerli choo .

4. Wo iſch der Weg zuer Sunntigfreud ?

Gang ohni Gfohr im Werchtig noo

Dur d' Werkſtatt un durs Ackerfeld !

Der Sunntig wird ſcho ſelber choo .

5. Am Samſtig iſch er nit gar wyt .

Was deckt er echt im Chörbli zue ?

Denkwohl e Pfündli Flaiſch ins Gmües ,

' s cha ſii , ne Schöppli Wii derzue .

6. Waiſch , wo der Weg in d ' Armet goht ?

Lueg numme , wo Taffäre ſinn !

Gang nit verbei , ' s iſch guete Wii ,

' s ſinn nagelneui Charte drin !

7. Im letſchte Wirtshuus hangt e Sack ,

Un wenn de furt gohſch , henk en a !

„ Du alte Lump , wie ſtoht der nit

Der Bettelſack ſo zierlig a ! “
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8. Es iſch e hölzene Becher drin ;

Gib achtig druf , verlier en nit !

Un wenn de an e Bäſſerli chunnſch
Un trinke magſch , ſe ſchöpf dermit !

9. Wo iſch der Weg zue Frid un Ehr ,
Der Weg zuem gueten Alter echt ?
Grad fürſi goht ' s in Mäßigkait
Mit ſtillem Sinn in Pflicht un Recht .

10 . Un wenn de am e Chrützweg ſtohſch
Un nümme waiſch , wo ' s ane goht ,
Halt ſtill un froog dy Gwiſſe zerſt ,
' s cha Dütſch gottlob , un folg ſym Root !

11 . Wo mag der Weg zuem Chilchhof ſii ?
Was frogſch no lang ? Gang , wo de witt !

Zuem ſtille Grab im chüele Grund

Füehrt jede Weg, un ' s fehlt ſi nit .

12 . Doch wandle du in Gottisfurcht !

J root der , was i roote cha.

Sell Plätzli het e ghaimi Tür ,

Un ' s ſinn no Sachen ehne dra .

Aus der Dankſagung an Pfarrer Jäck .

8s iſch wohr , Heer Jäck , i ha kei eigene Baum ,

J ha kei Huus , i ha kei Schof im Stal ,
Kei Pflueg im Feld , kei Immeſtand im Hof.

Kei Chatz , kei Hüenli , menggmol au kei Geld .

' s macht nüt . ' s iſch doch im ganze Dorf kei Buur

So riich as ich. Der wüſſet , wie me ' s macht .
Me meint , me heig ' s . So mein iau , i heig ' s ,
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Im ſüeße Wahn ; und wo ne Bäum: mli blüeiht ,
' s iſch mii ; und wo ne Feld voll Ahri ſchwankt ,
' s iſch au mii ; wo ne Säuli Eichle frißt ,
Es frißt ſie us miim Wald .

So bin ſi riich . Doch riicher bin i no

Im Heuet , in der Ernt , im frohe Herbſt .

J ſag : „Jetzt chömmet , Lüt , wer will und mag ,
Und heuet , ſchniidet , hauet Trüübli ab !

IJ ha mii Freud an allem gha, mii Herz
An alle Düften , aller Schöni glabt .

Was übrig iſch, iſch euer . Traget ' s heim ! “
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